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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2419/2001
z dnia 11 grudnia 2001 r.

ustanawiajgce szczegbélowe zasady stosowania zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli
niektérych wspdlnotowych systeméw pomocy ustanowionych rozporzadzeniem Rady (EWG)

nr 3508/92

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3508/92 z dnia
27 listopada 1992 r. ustanawiajace zintegrowany system
zarzgdzania i kontroli niektorych wspélnotowych systeméw
pomocy ('), ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 495/2001 (3), w szczegdlnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

(
(
(
(

1
2
3)
4

) Dz.U.
) Dz.U.
) Dz.U.
) Dz.U.

Zintegrowany system zarzadzania i kontroli niektérych
wspolnotowych  systeméw  pomocy  ustanowiony
rozporzadzeniem (EWG) nr 3508/92 (dalej nazywany
,Systemem  zintegrowanym”) okazal si¢ efektywnym i
skutecznym  $rodkiem realizacji systeméw platnosci
bezposrednich, po raz pierwszy wprowadzonych w
rezultacie reformy wspélnej polityki rolnej w 1992 r., a
nastepnie rozwinigtych w ramach S$rodkéw Agendy
2000; rozporzgdzenie Komisji (EWG) nr 3887/92 z dnia
23 grudnia 1992 r., ustalajace szczegblowe zasady stoso-
wania zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli
niektorych  wspdlnotowych  systeméw  pomocy (),
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 2721/2000 (*), byto od czasu wejscia w zycie przy
réznych okazjach zmieniane; co wigcej, doswiadczenie,
w szczeg6lnosci wprowadzenie narzedzi elektronicznych
do administracji programami wykazalo, ze nalezy
dokona¢ przegladu wielu przepiséw tego rozporza-
dzenia; istnieje potrzeba wprowadzenia kolejnych zmian,
rozporzadzenie (EWG) nr 3887/92 powinno zostaé
zastgpione niniejszym rozporzadzeniem, w interesie
przejrzystosci i racjonalizacji.

Do celow skutecznej kontroli oraz zapobiegania przy-
padkom skladania wielu wnioskéw o pomoc w réznych
agencjach platniczych na obszarze jednego Panstwa
Czlonkowskiego, Panstwa Czlonkowskie powinny prze-
widzie¢ jednolity system identyfikacji rolnikow skladaja-
cych wnioski o pomoc z zastrzezeniem systemu zinte-
growanego. Jednakze Panstwa Czlonkowskie powinny
mie¢ przyznane okresy przejsciowe dla wprowadzenia
tego systemu.

W $wietle istnienia réznych systeméw identyfikacyjnych
w calej Wspdlnocie, Panstwa Czlonkowskie powinny
zostaé upowaznione do ustanowienia systemu identyfi-

3557 5.12.1992, str. 1.
72z 14.3.2001, str. 6.
391 z 31.12.1992, str. 36.
314 z 14.12.2000, str. 8.

| il ol ol ol

)

kacji obszar6w z zastosowaniem innych jednostek niz
dzialki rolne; mozliwosci takiej powinny towarzyszy¢
pewne obowigzki w celu zapewnienia rzetelnosci takiej
identyfikacji; ponadto, kazde Panistwo Czlonkowskie, w
celu zapewnienia skutecznego monitorowania, powinno
ustala¢ minimalny rozmiar dzialki rolnej, jaka moze
zosta zgloszona we wniosku o pomoc obszarows.

Nalezy wyjasni¢ poje¢ ,dziatka rolna” oraz ,obszar
uprawy paszowej”, aby zapewni¢ wlasciwe zglaszanie i
identyfikacje dzialek.

Nalezy ustanowi¢ przepis dotyczgcy treSci wniosku o
pomoc obszarowa. W celu zapewnienia skutecznej
kontroli, kazdy rodzaj uzytkowania ziemi powinien by¢
zgloszony we wniosku o pomoc obszarowa. W przy-
padku gdy Panistwa Czlonkowskie wprowadzily systemy
zarzgdzania i kontroli dla pozostalych, odnoszacych sie
do obszaru wspdlnotowych systeméw pomocy, ktére sa
zgodne z systemem zintegrowanym zgodnie z art. 9a
rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92, Panistwa Czlonkow-
skie powinny uzyska¢ mozliwos¢ odstepstw od tego

wymogu.

Istnieje potrzeba ustanowienia szczeg6lnych przepisow
dotyczacych szczegélnej sytuacji grup producentéw w
sektorze produkcji migsa baraniego i koziego, zgodnie z
definicja art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 3493/90 z dnia 27 listopada 1990 r. ustanawiajacego
ogodlne zasady przyznawania premii dla producentéw
migsa baraniego i koziego (°), ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 2825/2000 (°).

Whiosek o pomoc obszarows, skladany jedynie w celu
trwalych uzytkéw zielonych, nie musi by¢ koniecznie
przedlozony wilasciwym wladzom w tym samym
terminie, co zwykle wnioski o pomoc obszarowa w
szczegblnosci, poniewaz  zarzadzanie  programem
kontroli trwalych uzytkéw zielonych nie musi odbywaé
si¢ wedlug tego samego harmonogramu, co kontrola
obszaréw ro$lin uprawnych. Dlatego, Panstwa Czlon-
kowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przewidzenia, dla
wnioskdw o pomoc obszarows, skladanie ich pdzniej
niz w terminie ustalonym zgodnie z art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92. Jednakze data usta-
lana przez Panstwo Czlonkowskie nie powinna by¢
pozniejsza niz dzien 1 lipca.

() Dz.U.L 337 z 4.12.1990, str. 7.
(°) Dz.U. L 328 z 23.12.2000, str. 1.
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(8)  Rolnicy powinni by¢ uprawnieni do zmiany ich wnio- (14 W przypadku gdy wnioski o pomoc zawieraja oczywiste
skéw o pomoc obszarowa do ostatecznego terminu omylki, powinna istnie¢ mozliwo$¢ ich prostowania w
zasiewu, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) kazdym czasie.
nr 1251/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajacego
system wsparcia producentéw niektérych rolin upraw-
nych ('), ostatnio zmienionym rozporzgdzeniem (WE)
nr 1038/2001 (%), o ile przestrzegane sa wszystkie szcze- ) ) ) o . )
gétowe wymogi odpowiednich przepiséw sektorowych, (15) Nl?zbgdne jest przestrzeganie termin6w sk}adama} whnio-
a wlasciwe wladze nie poinformowaly jeszcze rolnika o skéw o pomoc oraz wprowadzania zmian we wnlgskach
bledach zawartych we wniosku o pomoc ani nie powia- 0 pomoc obszarows, ab)’ umozhw.1c krajowym
domily o wynikach przeprowadzonej kontroli na admlplstraqom Zaplanowan.le a nastepnie przeprowa-
miejscu ujawniajacej bledy, w odniesieniu do czesci dzanie skutecznych kqntroh poprawnosci 'wmoskow )
objetej zmiana. pomoc. Dlatego nalezy ustanowi¢ przepis dotyc_zqcy
termindw, w ktérych akceptowane sg wnioski zlozone
po uplywie terminu. Dodatkowo w celu zachgcenia
(9)  Rolnicy ubiegajacy sie jedynie o pomoc, ktéra nie jest rolnikéw do przestrzegania terminéw powinny by¢
powigzana z obszarem, powinni by¢ zwolnieni z stosowane ObPiiki- W przypafiku gdy rolnik musi
wymogu skladania wniosku o pomoc obszarows. jedynie zglosi¢ trwale uzytki zielone, i dlatego musi
ztozy¢ wniosek o pomoc obszarows, kontrole mogg by¢
zaplanowane w inny spos6b. W odniesieniu do takich
(100 W celu ulatwienia zarzadzania réznymi systemami sytuacji moga by¢ przewidziane mniejsze obnizki oraz
pomocy w odniesieniu do inwentarza zywego nalezy powinny by¢ przewidziane dluzsze terminy. W przy-
ustanowié Wspé]ne przepisy dotyczqce szczeg(’)}(’)wy padku gdy Panstwa Cztonkowskie korzystajq 7 mozli-
ktére powinien zawieraé wniosek o pomoc w odnie- wosci wyznaczenia péz’niejszego terminu  skladania
sieniu do inwentarza zywego. wnioskéw o pomoc obszarowa odnoszacych si¢ jedynie
do trwalych uzytkéw zielonych, zlozenie wniosku po
terminie wyznaczonym przez Panstwo Czlonkowskie nie
(11)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) powinno juz jednak by¢ dopuszczalne.
nr 1760/2000 z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace
system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace etykie-
towania wolowiny i produktow z wolowiny oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (°) wymaga ) ) o ) )
od hodowcéw bydla przekazywania danych na temat (16) ROI.HICY, powinny miec prawo df{ wyco’fa.nla SWOICh
tych zwierzat do skomputeryzowanej bazy danych. WmQSkOW 0 pomoc obszarowq.lub {Ch czescaa w kazdym
Artykut 21 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1254/1999 z czasie, 0 ile wlasciwe wladze nie pomformowaly jeszeze
dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rqlnlka o bl@d‘ach zawartych we WI:IIOSkU.'O. pomoc ani
rynku wolowiny i cieleciny (*), ostatnio zmienionego nie PO.W.lad(.’ml}Y 0 przeprowadzgne) na miejscu kqntroh
rozporzadzeniem (WE) nr 1512/2001 (9, stanowi, iz ujawniajacej bledy w .odmeswmu do czesci wniosku,
pomoc moze by¢ wyplacana jedynie dla zwierzat, ktore ktorej dotyczy wycofanie.
zostaly odpowiednio zidentyfikowane i zarejestrowane
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000. Skom-
puteryzowana baza danych zyskala réwniez daleko idgce
znaczenie w zakresie administracji danymi systemami P . . d h .
pomocy. Rolnicy skfadajacy wnioski w ramach wiasci- (17)  Przestrzeganie ~ przepisow  dotyczacych  systemow
h svsteméw bomocy bowinni miec we whasci pomocy zarzadzanych w ramach systemu zintegrowa-
wyen sy W P Y P PR wym i by¢ skutecznie monitorowane W tym
czasie zapewniony dostep do odpowiednich informacji. N1€go powinno. by y vy
celu, a takze po to aby zapewni¢ zharmonizowany
poziom monitorowania we wszystkich Panstwach
(12) Pafistwa Czlonkowskie powinny by¢ upowaznione do Cz%onk/owskich, konieczne jest ustalenie szczegSlowych
korzystania z informacji zawartych w skomputeryzo- kryteriéw oraz procedur techr}lczny(?h doty < zgcych prze-
wanej bazie danych w celu wprowadzania uproszczo- prpwadzanla,l kontroli admln1§tracyjnych i kontroli na
nych procedur w zakresie skladania wnioskéw pod Mi¢jSc Zarowno w (.)dl?les.lenlu (,10 pomocy pbszarowe]
warunkiem, ze skomputeryzowana baza danych jest jak i pomocy w odniesieniu do inwentarza zywego. W
wiarygodna. Dlatego nalezy zapewni¢, by informacje 0dp9w1edn1m .prZ},/pz%dku, Panstwa CZ}Onk(,)WSkle
zawarte w skomputeryzowanej bazie danych mogly powinny zobowigzaé sig .df’ polaczenia poszczegolnych
stanowié czgs¢ wniosku o pomoc. kf)ntr.ol.l na mocy niniejszego rozpo}rzgdzema, jak
réowniez tych przewidzianych jednocze$nie w pozos-
tatych przepisach wspélnotowych.
(13)  Zgodnie z nowymi formami komunikowania sie,
Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przy-
jmowania krajowych przepiséw zezwalajacych na prze-
kazywanie przez rolnikéw informacji w ramach systemu (18) Powinna zosta¢ okreslona minimalna liczba rolnikéw

zintegrowanego drogg elektroniczng.
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obejmowanych kontrolg na miejscu w ramach réznych
systemow pomocy. W odniesieniu do rolnikéw ubiegaja-
cych si¢ o udzielenie pomocy w ramach réznych
systemOéw w odniesieniu do bydla, nalezy przewidzieé
zastosowanie jednolitego zintegrowanego systemu opar-
tego na gospodarstwie.
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Minimalny rozmiar prébki podlegajacej kontroli na
miejscu  powinien zostaé opracowany czgSciowo w
oparciu o analizy ryzyka, czg¢Sciowo za$ opieral si¢ na
kontroli wyrywkowej. Nalezy wyznaczy¢ gléwne czyn-
niki, jakie nalezy bra¢ pod uwage przy analizie ryzyka.

Okreslenie  znaczgcych  nieprawidlowosci  powinno
wymaga¢ zwigkszeniem poziomu kontroli na miejscu, w
biezacym i kolejnym roku, w celu osiagniecia akcepto-
walnego poziomu pewnosci poprawnosci danych wnio-
skéw o pomoc.

Kontrole na miejscu rolnikéw skladajacych wnioski o
pomoc niekoniecznie musza by¢ przeprowadzane na
indywidualnym zwierzeciu lub dzialce rolnej. W niektd-
rych przypadkach moga by¢ przeprowadzane kontrole
oparte na okreslonej prébce. Jednakze w przypadku gdy
jest to dozwolone, probka powinna by¢ rozszerzona w
takim stopniu, by gwarantowal rzetelny i reprezenta-
tywny poziom pewnosci. W niektérych przypadkach
moze zaistnie¢ konieczno$¢ rozszerzenia probki w celu
pelnej kontroli. Panstwa Czlonkowskie powinny okresli¢
kryteria doboru prébki przeznaczonej do kontroli.

W celu zapewnienia skutecznosci kontroli na miejscu,
istotne jest poinformowanie personelu przeprowadzaja-
cego kontrole o powodzie wyboru kontroli na miejscu.
Panistwa Czlonkowskie powinny prowadzié rejestr takich
informacji.

W celu umozliwienia wiladzom krajowym, jak i
wla$ciwym organom wspélnotowym, podjecia dzialan
wynikajacych z przeprowadzonych kontroli na miejscu,
szczeg6ly kontroli powinny by¢ rejestrowane w spra-
wozdaniach z kontroli. Rolnik lub przedstawiciel powi-
nien mie¢ mozliwo$¢ podpisania sprawozdania. Jednakze
w przypadku kontroli za pomocy teledetekeji, Pafistwa
Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zapewnienia
takiego prawa jedynie w przypadkach gdy kontrola
wykazuje istnienie nieprawidlowosci. Ponadto, nieza-
leznie od rodzaju kontroli na miejscu, rolnik powinien,
w przypadku wykrycia nieprawidlowosci, otrzymad
kopie sprawozdania.

Kontrole na miejscu dotyczace obszaru skladajg si¢ z
dwoch czgdci, z ktorych pierwsza odnosi si¢ do weryfi-
kacji i dokonania pomiaru zgloszonych dzialek rolnych
na podstawie posiadanego materiatu graficznego, zdjecia
lotniczego itd. Druga czgs¢ obejmuje fizyczng inspekeje
dzialek w celu weryfikacji zgloszonej uprawy i jej
jakosci, jak rowniez rzeczywistych rozmiaréw dzialek
rolnych. W razie koniecznosci powinno si¢ przeprowa-
dzi¢ pomiary. Fizyczna inspekcja w polu moze by¢ prze-
prowadzona w oparciu o probke.

Powinny zosta¢ ustanowione szczegblowe zasady
dotyczace okreslania obszaréw oraz stosowanych metod
pomiarowych. W odniesieniu do okreslania obszaru
dzialek rolnych kwalifikujacych si¢ do platnosci obszaro-
wych, doswiadczenie wykazalo, iz konieczne jest okres-
lenie dopuszczalnej szerokosci niektorych obiektow, w
szczegblnosci zywoplotow, rowow i muréw. W zwigzku
z specyficznymi potrzebami $rodowiska, wlasciwym jest

(28)

(30)

dopuszczenie elastycznosci w granicach wzigtych pod
uwage przy ustalaniu regionalnych plonéw, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1251/1999.

Powinny zosta¢ ustanowione warunki wykorzystywania
teledetekcji do kontroli na miejscu oraz nalezy usta-
nowi¢ przepis dotyczacy kontroli bezposrednich w przy-
padkach, gdy fotointerpretacja zdje¢ nie prowadzi do
pewnych wynikow.

Rozklad i minimalny zakres kontroli na miejscu
rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w odniesieniu do
inwentarza zywego powinna by¢ okreslone w celu
zapewnienia zharmonizowanej kontroli na poziomie
wszystkich Panstw Czlonkowskich. W celu skutecznej
kontroli prawidtowosci deklaracji zawartych we wnios-
kach o pomocy, oraz informacji do skomputeryzowane;j
bazy danych, niezbedne jest przeprowadzenie gtownej
czedci takiej kontroli na miejscu o ile zwierzeta nadal
muszg by¢ utrzymywane w gospodarstwie, zgodnie ze
zobowigzaniem do przetrzymania.

Wilasciwa identyfikacja i rejestracja bydla stanowi
warunek kwalifikacji na podstawie art. 21 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999. Dlatego tez nalezy
zapewni¢, by pomoc wspdlnotowa byla przyznawana
jedynie w dla bydla zidentyfikowanego i zarejestrowa-
nego zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000.
Kontrole takie powinny by¢ przeprowadzane réwniez w
odniesieniu do bydla jeszcze niewykazanego, ale ktére
moze by¢ przedmiotem wniosku pomoc w przyszlosci.
Z powodu stworzenia kilku systeméw pomocy w odnie-
sieniu do bydla, bydlo takie jest w wielu przypadkach
ujmowane jedynie we wnioskach o pomoc po opusz-
czeniu przez nie gospodarstwa.

Powinien zostal ustanowiony szczegllny przepis
dotyczacy kontroli w ubojniach, w celu sprawdzenia czy
zwierzeta wykazane we wnioskach o pomocy kwalifikuja
si¢ oraz czy informacje zawarte w skomputeryzowanej
bazie danych sg prawidlowe. Panstwa Czlonkowskie
powinny zosta¢ upowaznione do stosowania dwoch
réznych podstaw wyboru ubojni do takich kontroli.

Zaleznie od premii ubojowej przyznawanej po wywozie
danego bydla, konieczne sg szczegdlne przepisy wraz ze
wspélnotowymi przepisami kontrolnymi odnoszacymi
si¢ do wywozu w ogéle, z uwagi na réznice w zakresie
celéw kontroli.

Przepisy kontrolne przewidziane dla pomocy w odnie-
sieniu do inwentarza Zywego powinny réwniez, w odpo-
wiednim przypadku, by¢ stosowane w odniesieniu do
platnoéci dodatkowych zgodnie z art. 15 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999.

W celu zapewnienia skutecznej ochrony intereséw finan-
sowych Wspdlnoty, powinny zosta¢ podjete odpo-
wiednie Srodki zwalczajace nieprawidtowosci i naduzycia
finansowe. Z uwagi na odmienny charakter poszczeg6l-
nych systeméw pomocy odrgbne przepisy powinny
zostaé wprowadzone dla systeméw pomocy obszarowej
z jednej strony, z drugiej strony systeméw pomocy w
odniesieniu do zywego inwentarza.
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Obnizki i wylaczenia powinny zostaé ustanowione z
uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci oraz szcze-
g6lnych probleméw zwigzanych z przypadkami sily
wyzszej jak réwniez wyjatkowymi i zwyklymi okolicz-
no$ciami. Takie obnizki i wylaczenia powinny zostaé
uszeregowane zgodnie z powaga nieprawidlowosci oraz
powinny przewidywa¢ catkowite wylaczenie na okres-
lony czas z jednego lub kilku systeméw pomocy.

Przepisy dotyczace obnizek i wylaczen powinny
uwzgledniaé szczegdly réznych systeméw pomocy z
zastrzezeniem zintegrowanego systemu. W odniesieniu
do wnioskéw o pomoc obszarowa nieprawidlowosci
zazwyczaj dotycza czgSci  obszaréw, a zawyzone
zgloszenia odnoszace si¢ do jednej dziatki mogg zostaé
skompensowane zanizonymi zgloszeniami pozostatych
dzialek z tej samej grupy upraw. Zaleznie od danych
wnioskdw o pomoc w odniesieniu do inwentarza
zywego, stwierdzenie nieprawidlowosci prowadzi do
niekwalifikowania si¢ danego zwierz¢cia. W odniesieniu
do wnioskéw o pomoc obszarowg, w przypadku
ktérych stwierdzone zostaly nieprawidtowosci, nalezy
przewidzie¢ mozliwo$¢, by w ramach pewnego margi-
nesu tolerancji wnioski o pomoc powinny jedynie by¢
poprawiane, a obnizki zaczynal si¢ dopiero po przekro-
czeniu tego marginesu. W odniesieniu do wnioskéw o
pomoc w odniesieniu do inwentarza Zywego, powinny
by¢ przewidziane obnizki poczawszy od pierwszego
zwierzecia, w przypadku ktorego stwierdzono niepra-
widlowosci, lecz niezaleznie od poziomu obnizki nalezy
zastosowal lagodniejsze sankcje, w przypadku gdy
wykryte nieprawidtowosci dotycza trzech lub mniejszej
liczby zwierzat. We wszystkich pozostalych przypad-
kach dotkliwo$¢ sankcji powinna by¢ uzalezniona od
procentu zwierzat ze stwierdzonymi nieprawidlowo-
$ciami.

Przepisy szczegélne musza uwzglednié —szczegdly
dotyczace rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomocy w odnie-
sieniu do inwentarza zywego i zglaszajacych w tym celu
obszar uprawy. Jezeli zawyzone zgloszenie takich
obszaréw nie prowadzi do zwigkszenia wysokosci
platnosci dla inwentarza zywego, nie powinno si¢ prze-
widywa¢ zadnych sankgji.

Rolnicy powinni mie¢ mozliwos¢ dokonywania zamiany
kréw mamek, jalowek i kréw mlecznych w dozwolo-
nych granicach na podstawie odpowiednich przepiséw
sektorowych.

W zwiazku z systemami pomocy w odniesieniu do bydta
oraz zgodnoscig z systemem identyfikacji i rejestracji
bydla  ustanowionego ~w  rozporzadzeniu  (WE)
nr 1760/2000, nalezy wprowadzi¢ przepisy z jednej
strony w odniesieniu do bydla, ktére zostalo juz wyka-
zane we wnioskach o pomocy a z drugiej strony do
bydla, ktére nie zostalo jeszcze wykazane, ale moze sta¢
si¢ przedmiotem wnioskéw o pomoc w przyszlosci.
Bydlo nie wykazane dotychczas we wnioskach o pomoc
stanowi potencjalne ryzyko dla Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR). Z uwagi na

(38)

(42)

strukture systeméw pomocy jesli zwierzeta takie sa
przedmiotem wniosku o pomoc, niezgodnos¢ z
systemem moze czesto nie zostaé wykryta. Ponadto
zgodno$¢ z systemem identyfikacji i rejestracji bydla ma
kluczowe znaczenie w celu wprowadzenia uproszczo-
nych procedur skladania wnioskéw opartych na skom-
puteryzowanej bazie danych. Zgodno$¢ z systemem
przed rzeczywistym zlozeniem wniosku o pomoc jest
dlatego wazne aby zapewni¢ skuteczng ochrong finanso-
wych intereséow Wspdlnoty. Zasada umozliwiajgca pros-
towanie oczywistych omylek w kazdym czasie powinna
jednakze by¢ stosowana réwniez do blednych powiado-
mien lub blednych wprowadzeni do elementéw tego
systemu.

W przypadku gdy rolnik, z uwagi na zwykle okolicz-
nosci, nie jest w stanie wypelni¢ zobowigzan przetrzy-
mania wynikajgcych z przepisow sektorowych, obnizki i
wylaczenia nie powinny by¢ stosowane.

Z uwagi na znaczenie ubojni dla sprawnego funkcjono-
wania niektorych systeméw pomocy w odniesieniu do
bydla, powinien réwniez zostaé wprowadzony przepis
odnoszacy si¢ do przypadkéw wydawania przez ubojnig
na skutek razacego niedbalstwa lub $wiadomie, falszy-
wych za$wiadczen lub deklaracji.

Zaleznie od nieprawidlowosci dotyczacych platnosci
dodatkowych, przewidzianych w art. 14 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999, Panstwa Czlonkowskie powinny
przewidzie¢ sankcje bedace réwnowazne tym przewi-
dzianym w odniesieniu do systeméw pomocy obsza-
rowej lub w odniesieniu do zwierzat, chyba ze jest to
niewlasciwe. W takim przypadku Panstwa Czlonkowskie
powinny przewidzie¢ odpowiednie réwnowazne sankgje.

Co do zasady obnizek i wylaczen nie powinno sig
stosowal w przypadku gdy rolnik przedstawil informacje
rzeczywiScie prawidlowe lub w przypadku gdy moze
wykazad, iz nie ponosi winy.

Rolnicy powiadamiajgcy, w kazdym czasie, wlasciwe
wladze krajowe, o nieprawidlowych wnioskach o
pomoc, niezaleznie od przyczyny nieprawidlowosci nie
powinni by¢ objeci obnizkami lub wylaczeniami, pod
warunkiem ze rolnik nie zostal wcze$niej powiadomiony
o zamiarze wlasciwych wladz przeprowadzenia kontroli
na miejscu oraz wlasciwe wladze nie poinformowaly go
jeszcze o wykryciu zadnej nieprawidlowosci we
wniosku. To samo powinno dotyczy¢ nieprawidtowych
danych zawartych w skomputeryzowanej bazie danych.

W przypadku gdy w stosunku do tego samego rolnika
muszg by¢ zastosowane rdzne obnizki, powinny by¢
one stosowane w sposob od siebie niezalezny i indywi-
dualny. Ponadto obnizki i wylaczenia przewidziane
niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ stosowane
bez uszczerbku dla dodatkowych sankcji zgodnych z
wszystkimi pozostalymi przepisami prawa wspélnoto-
wego lub krajowego.
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(44)  Zarzadzanie niewielkimi kwotami stanowi jest
ucigzliwym zadaniem dla wiasciwych wladz Pafstw
Czlonkowskich. Dlatego tez wlasciwe jest upowaznienie
Panistw Czlonkowskich do niewyplacania kwot pomocy
ponizej  niektérych  minimalnych  limitéw  oraz
niezgdania zwrotu nienaleznie wyplaconych kwot, gdy
dotyczy to kwot minimalnych.

(450 W przypadku gdy rolnik, na skutek dzialania sily
wyzszej lub innych wyjatkowych okolicznosci, nie jest w
stanie wypelni¢ obowigzkéw wynikajacych z przepisow
sektorowych, nie powinien traci¢ prawa do wyplaty
pomocy. Nalezy w szczegdlnosci okresli¢, jakie przy-
padki moga by¢ uznane przez wlasciwe wladze za
wyjatkowe okolicznosci.

(46) W celu zapewnienia jednolitego stosowania na obszarze
Wspdlnoty zasady dobrej wiary, w przypadku gdy niena-
leznie wyplacone kwoty sa odzyskiwane, warunki, w
ktorych mozna powolywal si¢ na t¢ zasade, powinny
zosta¢ ustanowione bez uszczerbku dla traktowania
danego wydatku w kontekscie rozliczania rachunkow
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1258/1999 z
dnia 17 maja 1999 r. w sprawie finansowania wspélnej
polityki rolnej ().

(47)  Nalezy ustanowi¢ zasady okreslajace, kto jest upraw-
niony do pomocy w niektérych przypadkach przeka-
zania gospodarstwa.

(48) Co do zasady Panstwa Czlonkowskie powinny podej-
mowa¢ wszelkie dalsze dzialania niezbedne dla spraw-
nego funkcjonowania niniejszego  rozporzadzenia.
Pafistwa Czlonkowskie powinny udziela¢ sobie w miare
potrzeby wzajemnej pomocy.

(49)  Komisja powinna, w odpowiednim przypadku, by¢
informowana o wszelkich S$rodkach podejmowanych
przez Panstwa Czlonkowskie w celu wprowadzeniu
zmian w stosowaniu systemu zintegrowanego. W celu
umozliwienia Komisji skutecznego monitorowania zinte-
growanego systemu, Panstwa Czlonkowskie powinny
przesylac jej niektdre roczne kontrolne statystyczne.

(50)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu Funduszu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL |

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdlowe zasady stoso-
wania zintegrowanego systemu zarzgdzania i kontroli
(zwanego dalej systemem zintegrowanym) utworzonego na

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 103.

mocy rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92. Pozostaje on bez
uszczerbku dla przepisow szczegdlnych ustanowionych w
rozporzadzeniach dotyczacych systeméw pomocy indywi-
dualne;j.

Artykut 2
Definicje

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,system identyfikacji i rejestracji bydla™: system identyfikacji
i rejestracji bydla ustanowiony rozporzadzeniem (WE)
nr 1760/2000;

b) ,paski informacyjne na uszach zwierzecia™ paski informa-
cyjne na uszach zwierzecia do indywidualnej identyfikacji,
w rozumieniu art. 3 lit. a) i art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

o) ,skomputeryzowana baza danych” skomputeryzowana
baza danych, w rozumieniu art. 3 lit. b) i art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1760/2000;

d) ,paszport zwierzecia” paszport zwierzgcia wydawany w
rozumieniu art. 3 lit. ¢) i art. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

e) ,rejestr”: rejestr prowadzony przez opiekundw zwierzat
zgodnie z art. 4 dyrektywy Rady 92/102/EWG () lub
art. 3 lit. d) i art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

f) ,elementy systemu identyfikacji i rejestracji bydla™
elementy, okreslone w art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1760/2000;

g) ,kod identyfikacyjny”: kod identyfikacyjny, w rozumieniu
art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000;

h) ,nieprawidlowosci” kazda niezgodno$¢ z odpowiednimi
regutami przyznawania danej pomocy;

i) ,wniosek o pomoc obszarows”: wniosek o wyplate pomocy
w ramach systeméw pomocy, w rozumieniu art. 1 ust. 1
lit. a) oraz art. 1 ust. 1 lit. b) iii) rozporzadzenia (EWG)
nr 3508/92, lacznie z deklaracjg innego rodzaju uzytko-
wania obszaru, w szczegdlnosci deklaracja obszaru uprawy
paszowej do celéw wnioskéw o pomoc w odniesieniu do
Zywego inwentarza;

j) »wniosek o pomoc w odniesieniu do Zywego inwentarza”:
wniosek o wyplate pomocy w ramach systeméw pomocy,
okreSlonych w art. 1 ust. 1 lit. b) i) i ii) rozporzadzenia
(EWG) nr 3508/92;

k) ,uzytkowanie”: uzytkowanie obszaréw wedtug typu uprawy
lub okrywy roélinnej lub tez braku uprawy;

l) ,systemy pomocy w odniesieniu do bydla” systemy
pomocy, okreslone w art. 1 lit. b) i) rozporzadzenia (EWG)
nr 1508/92;

() Dz.U.L 3552z 5.12.1992, str. 32.
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m) ,systemy pomocy w odniesieniu do owiec/kdz”: system
pomocy, okre$lony w art. 1 ust. 1 lit. b) ii) rozporzadzenia
(EWG) nr 3508/92;

n) ,wykazane bydlo” bydlo objete wnioskiem o pomoc w
odniesieniu do inwentarza zywego w ramach systemow
pomocy w odniesieniu do bydla;

o) ,niewykazane bydlo™ bydlo dotychczas nieobjete wnios-
kiem o pomoc w odniesieniu do inwentarza zywego, lecz
potencjalnie kwalifikujace si¢ do pomocy w ramach
systeméw pomocy w odniesieniu do bydla;

p) ,okres przetrzymania”: okres, podczas ktorego zwierze
wykazane do udzielenia pomocy musi by¢ trzymane w
gospodarstwie zgodnie z nastepujacymi przepisami:

— art. 5 i art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2342/1999 (') w odniesieniu do premii specjalnej za
byki,

— art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999 w odnie-
sieniu do premii za krowy mamki,

— art. 37 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999 w odnie-
sieniu do premii ubojowej,
— art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (EWG)

nr 2700/93 (¥); w odniesieniu do pomocy wyplacanej
za owce i kozy;

q) .opiekun zwierzat™ kazda osoba fizyczna lub prawna
odpowiedzialna za zwierzeta stale lub czasowo, w tym w
czasie transportu lub na rynku;

1) ,wyznaczony obszar”: obszar, dla ktdrego zostaly spelnione
wszystkie ~ warunki ~ ustanowione =~ w  regulach
przyznawania pomocy;

s) ,wyznaczone zwierz¢” zwierze, dla ktorego zostaly
spetnione wszystkie warunki ustanowione w regufach przy-
znawania pomocy;

t) ,okres premiowy”: okres, ktérego dotycza wnioski o pomoc
niezaleznie od momentu ich zloZenia.

Artykut 3

Identyfikacja rolnikéw ubiegajacych si¢ o pomoc w
ramach systemu zintegrowanego

Panistwa Czlonkowskie wprowadzaja jednolity system rejestro-
wania tozsamosci kazdego rolnika skladajacego wniosek o
pomoc w ramach systemu zintegrowanego.

Artykut 4
Identyfikacja i minimalny rozmiar dzialek rolnych

1. System identyfikacyjny okreslony w art. 4 rozporza-
dzenia (EWG) nr 3508/92, dziala na poziomie dziatki rolnej.
Panistwa Czlonkowskie moga przewidzie¢ wykorzystanie w tym
celu zamiast dziatki rolnej, innej jednostki, takiej jak dzialka
katastralna lub blok produkcyjny. Pafstwa Czlonkowskie
zapewniaja, w takich przypadkach, rzetelng identyfikacje
dzialek w szczegélnosci wymagaja skladania wnioskéw o

() Dz.U. L 281 z 4.11.1999, str. 30.
() Dz.U.L 245z 1.10.1993, str. 99.

pomoc zawierajacych szczegbétowe dane i lub aby towarzyszyly
im dokumenty okreslone przez wlasciwe wladze umozliwiajace
zlokalizowanie i dokonanie pomiaru kazdej dzialki rolnej.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie okresla minimalny rozmiar
dzialek rolnych, w odniesieniu do ktérych moze zosta¢ ztozony
wniosek o pomoc. Jednakze minimalny rozmiar nie moze prze-
kracza¢ 0,3 ha.

Artykut 5
Zasady ogélne odnoszace si¢ do dzialek rolnych

1. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) dziatka, na ktdrej znajduja si¢ drzewa i jest jednocze$nie
wykorzystywana do produkcji roslinnej objetej art. 1
rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92 jest uwazana za dziatke
rolng, pod warunkiem ze przewidywana moze by¢ prowa-
dzona w podobny sposéb jak na dziatkach bez drzew w
tym samym obszarze;

=

w przypadku gdy obszar uprawy paszowej jest uzytkowany
wspdlnie, wlasciwe wladze krajowe przyporzadkowuja go
indywidualnym rolnikom proporcjonalnie do ich uzytko-
wania lub prawa do uzytkowania danego obszaru;

) kazdy obszar uprawy paszowej musi by¢ dostepny dla
hodowanych zwierzat przez okres minimum siedmiu
miesigcy, poczawszy od daty, okreSlanej przez Parfstwo
Czlonkowskie, miedzy 1 stycznia a 31 marca.

2. W przypadku gdy obszar uprawy paszowej znajduje si¢
na terytorium Panstwa Czlonkowskiego innego niz gléwne
miejsce prowadzenia dzialalnosci rolnika. Obszar ten na
wniosek rolnika uznaje si¢ za czg$¢ jego gospodarstwa, pod
warunkiem ze:

a) jest usytuowany w bezposrednim sgsiedztwie gospodarstwa,
oraz

b) zasadnicza czg$¢ gruntéw rolnych uzytkowanych przez
danego rolnika znajduje si¢ w Panistwie Czlonkowskim, w
ktérym ma on swoje gldwne miejsce prowadzenia dzialal-
nosci.

TYTUL I

WNIOSKI O POMOC

ROZDZIAL 1

Whioski o pomoc obszarowg

Artykut 6
Wymogi odnoszjce si¢ do wnioskéw o pomoc obszarowa

1.  Wniosek o pomoc obszarowa zawiera wszystkie infor-
macje konieczne w celu ustalenia uprawnien do otrzymania
pomocy, w szczegdlnosci:

a) tozsamo$¢ rolnika;
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b) szczegblowe dane umozliwiajace identyfikacje wszystkich
dzialek rolnych w gospodarstwie, ich powierzchnig
wyrazona w hektarach, z dokladnoscia do dwdch miejsc po
przecinku, lokalizacje, uzytkowanie, czy dzialka rolna jest
nawadniana oraz dany system pomocy;

¢) deklaracja rolnika, iz jest swiadomy wymogéw odnoszacych
sie do danej pomocy.

2. Wniosek o pomoc obszarowg zlozony przez rolnika,
ktéry jest cztonkiem grupy producentéw, okreslonej w art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 3493/90, i ktéry w odnie-
sieniu do tego samego roku kalendarzowego ubiega si¢ o udzie-
lenie pomocy zaréwno w ramach systemu pomocy w odnie-
sieniu owiec/kdz, oraz o pomoc w ramach innego systemu
wspoélnotowego, okresla wszystkie dzialki rolne uzytkowane
przez grupe producentéw. W takich przypadkach obszar
uprawy paszowej jest rozdzielany miedzy rolnikéw proporcjo-
nalnie do ich indywidualnych limitéw okreslonych zgodnie z
art. 6 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2467/98 (), wedlug
stanu na dzien 1 stycznia danego roku.

3. Jedli wniosek o pomoc obszarowa dotyczy jedynie
trwatych uzytkéw zielonych, dane Panstwo Czlonkowskie
moze przewidzie¢, ze moze on zostal zlozony w pdzZniejszym
terminie niz ten, ustalony zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 3508/92, lecz nie pdzniej niz w dniu 1 lipca.

Artykul 6 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (EWG)
nr 3508/92 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artykut 7
Deklaracje odnoszace sie¢ do poszczegélnych uzytkowan

1. Uzytkowania obszaru, wymienione w zalaczniku do
rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92 skladane sg oddzielnie.

2. Deklaracje uzytkowania obszaru niewymienione w art. 1
ust. 1 lub w zalaczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92
skladane sg na podstawie jednej lub kilku pozycji ,pozostale
uzytkowania”.

3. Panstwa Czlonkowskie moga przewidziel, ze ust. 1 i 2
nie stosuje si¢ w przypadku gdy informacje takie zostaly
udostepnione wlasciwym wladzom w ramach innych systeméw
administracji i kontroli gwarantujgcych zgodnos¢ z systemem
zintegrowanym, zgodnie z art. 9a rozporzadzenia (EWG)
nr 3508/92

Artykut 8
Zmiany wnioskéw o pomoc obszarowg

1. Z zastrzezeniem ust. 3, po uplywie terminu skladania
wnioskéw o pomoc obszarows istnieje mozliwo$¢ dodania do
wniosku indywidualnych dzialek rolnych dotychczas niewyka-
zanych, jak réwniez wprowadzenia zmian dotyczacych uzytko-
wania lub systemu pomocy, pod warunkiem spelnienia
wymogoéw wynikajacych z regul majacych zastosowanie do
danego systemu pomocy.

() Dz.U.L 312z 20.11.1998, str. 1.

2. O dodanie dzialek rolnych oraz zmiany zgodne z ust. 1
powiadamia si¢ pisemnie wilasciwe wladze najpdzniej w osta-
tecznym dniu siewu lub ustalonym zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 12511999

Artykut 6 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (EWG)
nr 3508/92 stosuje si¢ mutatis mutandis.

3. W przypadku gdy wlasciwe wladze poinformowaly juz
rolnika o nieprawidtowos$ciach we wniosku o pomoc lub w
przypadku gdy powiadomily go o zamiarze przeprowadzenia
kontroli na miejscu, oraz gdy kontrola na miejscu ujawnila
nieprawidtowosci, uzupelnienia i zmiany, zgodne z ust. 1 i 2,
nie s3 dozwolone w odniesieniu do dzialek rolnych, ktérych
dotycza nieprawidlowosci.

Artykut 9
Wyjatki od wnioskéw o pomoc obszarowa

Wniosek o pomoc obszarowa nie musi by¢ skladany przez
rolnika ubiegajacego si¢ o jakgkolwiek z nastepujacych pomocy
w odniesieniu do inwentarza zywego:

a) premia pozasezonowa, przewidziana w art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999;

b) premia ubojowa, przewidziana w art. 11 rozporzadzenia
(WE) nr 1254/1999;

¢) specjalna premia za byki iflub premia za krowy mamki, w
przypadku gdy rolnik jest zwolniony wymogdw dotycza-
cego stawki obsady zwierzat sprzedazy na podstawie
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, pod
warunkiem ze rolnik nie ubiega si¢ o platno$¢ za ekstensyfi-
kacje, przewidziang w art. 13 tego rozporzadzenia;

d) pomocy przewidzianej na podstawie systemu pomocy w
odniesieniu do owiec/kdz.

ROZDZIAL I

Whioski 0 pomoc w odniesieniu do inwentarza zywego

Artykut 10

Wymogi odnoszace si¢ do wnioskéw o pomoc w odnie-
sieniu do inwentarza zywego

1. Wniosek o pomocy w odniesieniu do inwentarza Zywego
zawiera wszystkie konieczne informacje w celu ustalenia
uprawnient do pomocy, w szczeg6lnosci:

a) tozsamos$¢ rolnika;

b) odniesienie do wniosku o pomoc obszarows, jesli juz zostat
zlozony;

¢) liczbe zwierzat kazdego rodzaju, w odniesieniu do ktérych
zostaly zlozone wnioski o jakakolwiek pomoc oraz dla
bydta kod identyfikacyjny zwierzat;

d) tam, gdzie ma to zastosowanie, zobowigzanie zaciagnigte
przez rolnika do utrzymywania zwierzat, okreslone lit. ¢), w
jego gospodarstwie w okresie utrzymywania oraz informacje
na temat miejsca lub miejsc gdzie zwierzeta beda trzymane
w danym okresie lub okresach;
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e) tam, gdzie ma to zastosowanie — indywidualny limit lub
indywidualny pulap dla danych zwierzat;

f) tam, gdzie ma to zastosowanie, indywidualng ilo§¢ referen-
cyjng mleka dostepna dla rolnika 31 marca lub jesli dane
Pafistwo Czlonkowskie postanowi skorzysta¢ z mozliwosci
odstepstwa, przewidzianego w art. 44a rozporzadzenia
(WE) nr 2342/1999, 1 kwietnia danego roku kalendarzo-
wego; w przypadku gdy ilo$¢ ta jest nieznana w dniu
skladania wniosku, powiadamia si¢ o niej wlasciwy organ
przy najblizszej okazji;

g) deklaracja rolnika, ze jest Swiadomy wymogéw danej
pomocy.

Jezeli zwierze jest przenoszone do innego miejsca w podczas
okresu przetrzymania, rolnik informuje pisemnie, z wyprzedze-
niem wiasciwe wladze.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja kazdemu opiekunowi
zwierzat prawo do uzyskania od wlasciwych wladz w rozsad-
nych odstgpach czasowych i bez zbednej zwloki, informacji o
danych odnoszgcych si¢ do niego oraz jego zwierzat, przecho-
wywanych w skomputeryzowanej bazie danych. W chwili
skfadania wniosku o pomoc rolnik po$wiadcza, ze informacje
te s3 poprawne i kompletne lub poprawia wszystkie bledy i
uzupelnienia ewentualne braki.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg postanowié, ze niektére z
informacji okreslonych w ust. 1 nie musza by¢ wiaczane do
wniosku o pomoc, w przypadku gdy zostaly wczesniej przeka-
zane wilasciwym wladzom.

Panistwa Czlonkowskie mogg w szczegblnosci wprowadzié
procedury, dzigki ktérym dane zawarte w skomputeryzowanej
bazie danych mogg by¢ wykorzystywane do celéw zwigzanych
z wnioskiem, pod warunkiem ze skomputeryzowana baza
danych zapewnia odpowiedni poziom zabezpieczeni i mozli-
wosci operacyjnych niezbedny dla wlasciwego zarzadzania
odnodnymi systemami pomocy.

4. Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢, ze niektore z
informacji okreslonych w ust. 1 moga lub sa przekazywane za
posrednictwem organu lub organéw przez nie zatwierdzonych.
Jednakze rolnik pozostaje odpowiedzialny za przekazane dane.

ROZDZIAL 11

Przepisy wspdlne

Artykut 11
Przekazywanie drogg elektroniczna

1. Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢c na wymagane
powiadamianie na podstawie niniejszego rozporzadzenia przez
rolnika wlasciwych wiladz drogg elektroniczng. W takim przy-
padku nalezy podja¢ wlasciwe Srodki dla zapewnienia, by:

a) rolnik zostal jednoznacznie zidentyfikowany oraz spelnia
wszystkie wymogi;

b) wszystkie niezbedne dokumenty towarzyszace wiasciwe
wladze otrzymaly w tych samych terminach, jak w przy-
padku przekazywania droga nieelektroniczng;

¢) nie miala miejsca jakakolwiek dyskryminacja miedzy rolni-
kami wykorzystujgcymi nieelektroniczne $rodki skfadania
dokumentéw wybierajacymi przekaz elektroniczny.

2. Przekazywanie do skomputeryzowanej bazy ma skutek
elektronicznego powiadamiania w rozumieniu ust. 1 pod
warunkiem ze skomputeryzowana baza danych zapewnia
odpowiedni poziom zabezpieczen i mozliwosci operacyjnych
niezbedny dla wlasciwej administracji odnosnymi systemami
pomocy.

Artykut 12
Prostowanie oczywistych omytek

Bez wuszczerbku dla przepisow art. 6-11, w przypadku
wykrycia oczywistych omylek przez wiasciwe wladze, wniosek
o pomocy moze by¢ prostowany kazdym czasie po jego
ztozeniu.

Artykut 13

Zlozenie wniosku o pomoc po terminie

1. Z wyjatkiem przypadku sily wyzszej lub wyjatkowych
okoliczno$ci w rozumieniu art. 48, zlozenie wniosku o pomoc
obszarowg lub w odniesieniu do inwentarza zywego po
terminie ustanowionym w odpowiednich przepisach sektoro-
wych prowadzi do obnizenia o 1%, za kazdy dzien roboczy,
kwot, do otrzymania ktérych rolnik bylby uprawniony, jesli
wniosek 0 pomoc zostalby wniesiony w terminie.

Jesli opdznienie wynosi wiecej niz 25 dni kalendarzowych,
wniosek uznawany jest za niedopuszczalny.

Opéznione zlozenie wniosku o pomoc obszarows, ktory
dotyczy jedynie trwalych uzytkéw zielonych, prowadzi do
obnizenia, za kazdy kolejny dzien roboczy o 0,5 %, kwot, do
otrzymania ktorych rolnik bylby uprawniony w ramach okres-
lonych systeméw pomocy. W przypadku gdy wnioski takie
zostang zlozone pdzniej niz w dniu 1 lipca, uznawane sg za
niedopuszczalne.

Jednakze w przypadku gdy Panstwa Czlonkowskie korzystaja z
mozliwoici przewidzianej w art. 6 ust. 3, nie stosuje si¢
obnizek w odniesieniu do wnioskéw o pomoc ztozonych przed
datg ustalong przez Panstwo Czlonkowskie. Wnioski o pomoc
ztozone po takiej dacie uznaje si¢ za niedopuszczalne.

2. Dokonanie zmiany we wniosku o pomoc obszarowa po
ostatecznym terminie zasiewu, okreSlonym w art. 8 ust. 2,
prowadzi do 1% obnizki za kazdy dzien roboczy kwot
odnoszacych si¢ do rzeczywistego uzytkowania danych dzialek
rolnych.
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Zmiany do wniosku o pomoc obszarowg s3 przyjmowane
jedynie do ostatniego dnia skladania wnioskéw o pomoc
obszarowg okreslonego w ust. 1. Jednakze w przypadku gdy
termin ten jest wczesniejszy lub taki sam jak ostateczny termin
zasiewu okreSlony w art. 8 ust. 2 zmiany do wniosku o
pomoc obszarowa uznaje si¢ za niedopuszczalne po osta-
tecznym mozliwym terminie zasiewu.

3. Spéznione zlozenie wniosku o pomoc obszarowg nie
pociaga za sobg obnizek lub wylaczen z pomocy w odniesieniu
do inwentarza zywego, okre$lonej w art. 9.

4. W odniesieniu do obszaru uprawy paszowej, w przy-
padku gdy wniosek o pomoc obszarows zostal zlozony z
op6znieniem, wynikajace z tego obnizka jest uzupetnieniem do
wszystkich pozostalych obnizek stosowanych w sytuacji spoz-
nionego zlozenia wniosku o pomoc, okreslong w art. 121 13
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999

Artykut 14
Wycofanie wniosku o pomoc

1.  Wniosek o pomoc moze by¢ w calosci lub w czesci
wycofany w kazdym czasie.

Jednakze w przypadku gdy wilasciwa wladza powiadomita juz
rolnika o nieprawidlowosciach w ztozonym wniosku o pomoc
lub gdy rolnik zostal przez wilasciwy organ powiadomiony o
zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu, a kontrola na
miejscu wykazala istnienie nieprawidlowosci, wycofanie takie
nie jest dozwolone w odniesieniu do tych czgsci wniosku o
pomoc, dotknigtym nieprawidlowosciami.

2. Wycofanie wniosku, zgodnie z ust. 1, stawia wniosko-

dawce w sytuacji, w jakiej znajdowal si¢ przed zlozeniem
wniosku o pomoc lub dang czg$¢ wniosku.

TYTUL III

KONTROLE

Artykut 15
Zasada ogélna
Kontrole administracyjne oraz kontrole na miejscu sg przepro-
wadzane w spos6b zapewniajgcy skuteczng weryfikacje zgod-

nosci z warunkami, zgodnie z ktérymi przyznawana jest
pomoc.

ROZDZIAL |

Kontrole administracyjne

Artykut 16
Kontrole przekrojowe

Kontrole administracyjne, okreslone w art. 8 ust. 1 rozporza-
dzenia (EWG) nr 3508/92, obejmuja, w szczeg6lnosci:

a) kontrole przekrojowa zadeklarowanych dzialek rolnych i
zwierzat w celu uniknigcie zbiegu przyznawania tej samej
pomocy w odniesieniu do tego samego roku kalendarzo-

wego lub gospodarczego oraz zapobiezenie przypadkom
jakiejkolwiek kumulacji pomocy przyznawanej w ramach
wspolnotowych systeméw pomocy opartych na dekla-
racjach dotyczacych obszaru;

b) kontrole przekrojowa przy pomocy skomputeryzowanej
bazy danych w celu weryfikacji uprawnien do pomocy.

ROZDZIAL 1

Kontrole na miejscu

Sekcja I
Przepisy wspélne

Artykut 17
Zasady ogélne

1. Kontrola na miejscu jest niezapowiedziana. Jednakze pod
warunkiem ze cel kontroli nie jest zagrozony dopuszcza si¢
wczesniejsze  powiadomienie  ograniczone do  absolutnie
niezbednego minimum. Powiadomienie takie, poza odpo-
wiednio  uzasadnionymi  przypadkami, nie przekracza
48 godzin.

2. Tam gdzie jest to uzasadnione, kontrola na miejscu, prze-
widziana w niniejszym rozporzadzeniu, jak réwniez wszelkie
inne kontrole przewidziane w regutach wspélnotowych, prze-
prowadzane s3 w tym samym czasie.

3. Jezeli rolnik lub jego przedstawiciel uniemozliwi przepro-
wadzenie kontroli na miejscu, stosowny wniosek lub wnioski o
pomoc sa odrzucane.

Artykut 18
Wskazniki kontroli

1. Ogdlna liczba kontroli na miejscu przeprowadzanych w
kazdym roku obejmuje co najmniej:

a) 5 % rolnikéw skladajacych wnioski o pomoc obszarowa;

b) 5 % rolnikow sktadajacych wnioski o pomoc w odniesieniu
do inwentarza zywego w ramach systeméw pomocy w
odniesieniu do bydla, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych
skomputeryzowana baza danych nie zapewnia odpowied-
niego poziomu zabezpieczen i mozliwosci operacyjnych
niezbednych dla wlasciwego zarzadzania odnosnymi syste-
mami pomocy, kiedy procent ten jest zwigkszany do 10 %.
Kontrole na miejscu obejmujg réwniez co najmniej 5 %
wszystkich zwierzat na system pomocy, dla ktérych ztozono
whnioski;

10 % wszystkich rolnikéw sktadajacych wnioski o udzielenie
pomocy w ramach systemu pomocy w odniesieniu do
owiec/koz.

o
~

2. Jesli kontrole na miejscu ujawnia istnienie znaczacych
nieprawidtowosci w kontekscie danego systemu pomocy lub
regionu lub czgsci regionu, wlasciwe wladze odpowiedniego
zwigkszaja ilosci kontroli na miejscu w biezacym roku oraz
odpowiedniego zwigkszenia procentu rolnikéw  objetych
kontrolami na miejscu w roku nastgpnym.
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3. W przypadku gdy przewidziane jest, ze poszczegdlne
elementy kontroli na miejscu moga by¢ przeprowadzane na
podstawie probki, probka taka musi gwarantowal rzetelny i
reprezentatywny poziom kontroli. Panstwa Czlonkowskie usta-
nawiajg kryteria doboru prébki. Jezeli kontrole na prébce ujaw-
niaja nieprawidlowosci, wielko§¢ i zakres probki sa odpo-
wiednio rozszerzane.

Artykut 19
Dob6r wnioskéw podlegajacych kontroli na miejscu

1. Rolnicy objeci kontrolami na miejscu wybierani s3 przez
wlasciwe wladze w oparciu o analize ryzyka oraz elementu
reprezentatywnosci zlozonych wnioskéw o pomoc. Analiza
ryzyka uwzglednia:

a) kwote pomocy;

b) liczb¢ dzialek rolnych oraz obszar lub liczbe zwierzat, dla
ktérych zlozono wnioski o pomoc;

¢) zmiany w poréwnaniu z rokiem poprzednim;
d) wyniki badan przeprowadzonych w ubiegtych latach;

e) przypadki  niezgodnosci  z
nr 1760/2000;

rozporzadzeniem  (WE)

f) rolnikéw, ktérzy sa nieznacznie powyzej lub ponizej
pulapéw lub limitéw odpowiednich do przyznawania
pomocy;

g) przypadki zamiany zwierzat na podstawie art. 37;

h) inne czynniki, ktére zostana okreslone przez Panstwa
Cztonkowskie.

W celu zapewnienia elementu, Pafstwa Czlonkowskie
dokonuja losowego doboru migdzy 20-25 % minimalnej liczby
rolnikéw objetych kontrolami na miejscu.

2. Wiasciwa wladza prowadzi rejestr powoddéw, jakie zade-
cydowaly o wyborze kazdego rolnika do kontroli na miejscu.
Inspektor przeprowadzajacy kontrole na miejscu jest informo-
wany odpowiednio przed powiadomieniem o kontroli na
miejscu.

Artykut 20
Sprawozdanie z kontroli

1. Kazda kontrola na miejscu stanowi przedmiot sprawoz-
dania, umozliwiajacego zapoznanie si¢ ze szczegdlami przepro-
wadzonych kontroli. Sprawozdanie wskazuje, w szczegdlnosci:

a) skontrolowane systemy pomocy i wnioski;
b) obecne osoby;

¢) skontrolowane dzialki rolne, zmierzone dzialki rolne,
wyniki pomiaré6w zmierzonej dzialki rolnej oraz wykorzys-
tane metody pomiarowe;

d) liczbe i rodzaj stwierdzonych zwierzat oraz, w odpo-
wiednim przypadku, numery paskéw identyfikacyjnych na
uszach zwierzat, wpisow do rejestru i skomputeryzowanej

bazie danych, oraz wszystkie inne skontrolowane doku-
menty towarzyszace, wyniki kontroli, a takze, w odpo-
wiednim przypadku, uwagi szczegélowi odnoszace si¢ do
poszczegdlnych zwierzat i/lub ich kodu identyfikacyjnego;

e) czy powiadomiono rolnika o wizycie i jesli tak okres wczes-
niejszego powiadomienia;

f) wskazanie wszystkich dalszych zastosowanych Srodkéw
kontroli.

2. Rolnik lub jego przedstawiciel ma mozliwo$¢ podpisania
sprawozdania w celu po$wiadczenia swojej obecnosci podczas
kontroli oraz dodania uwag. W przypadku stwierdzenia niepra-
widlowosci, rolnik otrzymuje kopie sprawozdania z kontroli.

W przypadku kontroli na miejscu przeprowadzanej przy
pomocy teledetekcji zgodnie z art. 23, Pafstwa Czlonkowskie
moga zdecydowal o nieudostepnianiu rolnikowi ani jego
przedstawicielowi sprawozdania z kontroli do podpisu, jezeli
nie ujawniono zadnych nieprawidlowosci podczas kontroli za
pomoca teledetekcji.

Sekgja II

Kontrole na miejscu wnioskéw o pomoc obszarowa

Artykut 21
Elementy kontroli na miejscu

Kontrola na miejscu obejmuje wszystkie dziatki rolne, w odnie-
sieniu do ktérych zlozone zostaly wnioski o pomoc w ramach
systemOéw pomocy w rozumieniu art. 1 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 3508/92. Jednakze rzeczywista kontrola w tym
zakresie, jako cz¢$¢ kontroli na miejscu moze zosta¢ ograni-
czony do prébki co najmniej potowy dzialek rolnych, w odnie-
sieniu do ktérych zlozone zostaly wnioski.

Artykut 22
Wyznaczanie obszaru

1. Obszar dzialek rolnych jest ustalany przy pomocy wszel-
kich odpowiednich $rodkéw okreSlanych przez whasciwe
wiadze, ktére zapewniajg pomiar z dokladnoscig co najmniej
réwnowazng do tej wymaganej w przypadku oficjalnych
pomiaréw dokonywanych na podstawie przepiséw krajowych.
Wilasciwe wladze ustalaja margines tolerancji uwzgledniajac
rodzaj stosowanej metody pomiarowej, rzetelno$¢ dostgpnych
dokumentéw oficjalnych, czynnikéw lokalnych, takich jak
nachylenie i ksztalt danej dzialki oraz przepisy ust. 2.

2. Calkowity obszar dzialki rolnej moze by¢ brany pod
uwage pod warunkiem ze jest ona w pelni uzytkowana zgodnie
ze zwyczajowymi normami w danym Panstwie Czlonkowskim
lub regionie. W innych przypadkach uwzgledniany jest rzeczy-
wiscie uzytkowany obszar.
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W odniesieniu do tych regionéw, w przypadku gdy niektére
cechy w szczegdlnosci zywoploty, rowy i mury stanowig trady-
cyjna czg$¢ dobrych praktyk uprawy rolnej lub uzytkowania,
Panistwa Czlonkowskie moga zdecydowaé, ze odpowiedni
obszar uznawany jest za cz¢§¢ w pelni uzytkowanego obszaru,
pod warunkiem ze nie przekracza catkowitej szerokosci usta-
lanej przez Panstwa Czlonkowskie. Szeroko$¢ ta musi odpo-
wiadaé tradycyjnej szerokosci w danym regionie i nie prze-
kracza 2 metréw.

Panistwa Czlonkowskie moga, po wczesniejszym powiado-
mieniu Komisji, dopusci¢ szerokos$¢ wigksza niz 2 metry, jezeli
te obszary zostaly wzigte pod uwage przy ustalaniu plonéw w
danych regionach.

3. Kwalifikacja dzialek rolnych jest weryfikowana przy
pomocy wszelkich wiasciwych $rodkéw. W tym celu, w miare
potrzeby, moze by¢ wymagany dodatkowy dowdd.

Artykut 23

Teledetekcja

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie korzysta z teledetekcji w
odniesieniu do calej lub czesci badanej probki, okreslonej w
art. 18 ust. 1 lit. a), stosuje si¢ nastepujace reguly:

a) strefy do skontrolowania za pomoca metody teledetekcji,
zaleznie od mozliwosci, sa dobierane z uwzglednieniem
odpowiednich  czynnikéw ryzyka okreslanych przez
Panistwo Czlonkowskie;

b) przepisy art. 19 stosuje si¢ jedynie, w przypadku gdy nie
wszyscy rolnicy skladajacy wnioski o pomoc oraz objeci
dang strefa sa przedmiotem kontroli na miejscu.

2. Zaleznie od kontroli dokonywanych za pomocy telede-
tekgji, dane Pafistwo Czlonkowskie:

a) dokonuje fotointerpretacji zdje¢ satelitarnych lub lotniczych
wszystkich dzialek rolnych kontrolowanych w celu rozpo-
znania pokrycia gruntu oraz pomiaru obszary;

b) przeprowadza kontrole na miejscu wszystkich wnioskéw, w
odniesieniu do ktérych fotointerpretacja nie umozliwia
weryfikacji rzetelno$ci deklaracji, zgodnie z wymogami
whasciwych wladz.

3. Jezeli Panstwo Czlonkowskie korzysta z teledetekdji,
dodatkowe kontrole okreslone w art. 18 ust. 2 przeprowa-
dzane sa za pomoca tradycyjnych kontroli na miejscu, jezeli
nie jest juz dluzej mozliwe przeprowadzanie ich za pomocs
teledetekeji.

Sekcja I

Kontrole na miejscu wnioskéw o pomoc w odniesieniu
do inwentarza zywego

Artykut 24
Termin kontroli na miejscu

1. Minimalna liczba kontroli na miejscu, przewidzianych w
art. 18 ust. 1 lit. b), dla systeméw pomocy innych niz te prze-
widziane w art. 4 ust. 6 oraz art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 12541999, jest przeprowadzana w okresie przetrzymania,
dla co najmniej jednego z danych systeméw pomocy.

2. Co najmniej 50 % minimalnej liczby kontroli na miejscu,
przewidzianych w art. 18 ust. 1 lit. ¢), jest przeprowadzana w
okresie przetrzymania. Jednakze minimalna liczba kontroli na
miejscu jest przeprowadzana w calosci w okresie przetrzy-
mania w Pafistwach Czlonkowskich, gdzie system ustanowiony
dyrektywa 92/102[EWG dotyczacy owiec i koz, w szczegdl-
nosci w odniesieniu do identyfikacji zwierzat i wiasciwego
prowadzenia rejestr6w, nie jest w pelni wprowadzony w zycie
oraz stosowany.

Artykut 25
Elementy kontroli na miejscu

1. Kontrola na miejscu obejmuje caly inwentarz zywy, dla
ktérego zostaly zlozone wnioski o pomocy w ramach
systeméw pomocy oraz, w przypadku kontroli systeméw
pomocy w odniesieniu do bydla, réwniez bydla niewykaza-
nego.

2. Kontrola na miejscu obejmuje w szczegdlnosci:

a) sprawdzenie, czy liczba zwierzat obecnych w gospodar-
stwie, w odniesieniu do ktérej zlozone zostaly wnioski o
pomoc oraz liczba niewykazanego bydla, odpowiada liczbie
zwierzgt wprowadzonych do rejestrow, a w przypadku
bydla — liczbie zwierzat zgloszonej do skomputeryzowanej
bazy danych;

b) w odniesieniu do systeméw pomocy w odniesieniu do
bydla, kontrole:

— poprawno$¢ wpiséw w rejestrze oraz zgloszen do skom-
puteryzowanej bazy danych na podstawie prébki doku-
mentéw towarzyszacych, takich jak faktury kupna i
sprzedazy, zaswiadczenia o uboju, $wiadectwa weteryna-
ryjne oraz, tam, gdzie ma to zastosowanie, paszporty
zwierzat, w odniesieniu do zwierzat dla ktérych wnioski
o pomoc zostaly zozone w okresie 12 miesiecy przed
kontrolg na miejscu,

— czy informacje przechowywane w skomputeryzowanej
bazie danych odpowiadaja informacjom zapisanym w
rejestrze na podstawie probki w odniesieniu do zwierzat,
dla ktérych wnioski o pomoc zostaly ztozone w okresie
12 miesigcy przed kontrolg na miejscu,

— czy wszystkie zwierzeta obecne w gospodarstwie i prze-
trzymywane w ramach obowiazku przetrzymywania
kwalifikuja si¢ do udzielenia wnioskowanej pomocy,
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— czy calo§¢ bydla obecne w gospodarstwie jest oznako-
wana paskami identyfikacyjnymi na uszach, i czy towa-
rzysza im, tam, gdzie jest to konieczne, paszporty
zwierzat oraz czy zostaly wpisane do rejestru i nalezycie
zgloszone do  skomputeryzowanej bazy danych.
Kontrole te przeprowadzane s3 indywidualnie dla
kazdego byka nadal trzymanego na podstawie zobowig-
zania do przetrzymywania, w odniesieniu do ktdrego
ztozony zostal wniosek o premie specjalng za wolowine,
z wyjatkiem wnioskéw zlozonych zgodnie z art. 4
ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999 We wszyst-
kich innych przypadkach kontrola poprawnosci wpisu
w paszporcie zwierzecym, rejestrze i zgloszeniu do
skomputeryzowanej bazy danych moze zosta¢ dokonane
na podstawie prébki;

¢) w odniesieniu do systemu pomocy w odniesieniu do owiec/
kéz kontrola na podstawie rejestru, czy wszystkie zwierzeta,
w odniesieniu do ktorych wnioski o pomoc zostaly ztozone
w okresie 12 miesiecy przed kontrolg na miejscu, byly trzy-
mane w gospodarstwie w okresie przetrzymywane, a takze
sprawdzenie poprawno$ci wpiséw w rejestrze na podstawie
probki dokumentéw towarzyszacych, takich jak faktury
kupna i sprzedazy oraz §wiadectwa weterynaryjne.

Artykut 26

Srodki kontrolne w odniesieniu do kontroli na miejscu w
ubojniach

1. W odniesieniu do premii specjalnej za wolowing, przewi-
dzianej w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999
oraz premii ubojowej, przewidzianej w art. 11 tego rozporzg-
dzenia, kontrole na miejscu przeprowadza s3 w ubojniach. W
takim przypadku Panstwa Czlonkowskie réwniez przeprowa-
dzajg kontrole na miejscu:

a) w co najmniej 30 % wszystkich ubojni, wyselekcjonowa-
nych na podstawie analizy ryzyka, w takim przypadku
kontrola obejmuje probke 5 % lacznej liczby bydla, ubitego
w danej ubojni w okresie 12 miesiecy przed kontrola na
miejscu; lub

b) w co najmniej 20 % tych ubojni, ktére zostaly uprzednio
zatwierdzone zgodnie ze szczegdlnymi kryteriami wiarygod-
nosci okre$lanymi przez Panstwa Czlonkowskie, i zostaly
wybrane na podstawie analizy ryzyka, w takim przypadku
kontrola obejmuje probke 2 % facznej liczby bydla, ubitego
w danej ubojni w okresie 12 miesigcy przed kontrola na
miejscu.

Wymienione kontrole na miejscu obejmujg a posteriori szcze-
gétowa kontrole dokumentéw, pordéwnanie z pozycjami do
Swiadectw uboju lub zastgpujacych je informacji, ktére zostaly
przestane do pozostalych Panstw Czlonkowskich zgodnie z
art. 35 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999.

2. Kontrole na miejscu w ubojniach obejmuja kontrole
bezposrednie procedur ubojowych przeprowadzane w dniu
kontroli na miejscu na podstawie probki. W miarg potrzeby
kontroluje si¢ czy tusze przedstawione do wazenia kwalifikuja
si¢ do pomocy.

Artykut 27

Srodki kontrolne w odniesieniu premii przyznawanych
po dokonaniu wywozu

1. W zakresie premii ubojowej przyznawanej za bydlo
wywiezione do panstw trzecich zgodnie z art. 11 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999, wszystkie czynnosci zaladunkowe,
podlegaja kontrolom na miejscu, ktére sg przeprowadzane w
nastepujacy sposob:

a) w trakcie zaladunku, weryfikowana jest czy cato$¢ bydla jest
oznaczona paskami identyfikacyjnymi na uszach. Ponadto,
co najmniej 10% w ten sposéb weryfikowanego bydla
kontroluje si¢ indywidualnie w celu weryfikacji ich identyfi-
kacji;

b) podczas opuszczania terytorium Wspoélnoty:

— w przypadku, urzgdowa plomba celna zostala zastoso-
wana do $rodkéw transportu, sprawdza si¢ czy plomba
jest nieuszkodzona. Jesli plomba jest nieuszkodzona,
kontrola wyrywkowa jest przeprowadzana tylko w razie
powstania watpliwosci co do prawidlowosci fadunku,

— w przypadku gdy urzedowa plomba celna zostala zasto-
sowana do $rodkéw transportu, lub w przypadku gdy
plomba celna jest uszkodzona, co najmniej 50 % bydta,
ktére bylo indywidualnie skontrolowane w trakcie
zaladunku,, zostaje ponownie skontrolowane.

2. Paszporty zwierzat sa przekazywane wlasciwym wladzom
zgodnie z art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000.

3. Agengja platnicza w rozumieniu art. 4 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1258/1999, ktéra jest odpowiedzialna za
wyplate premii szczegblowo bada wnioski o pomoc na
podstawie dokumentacji platnosci oraz innych dostgpnych
informacji, zwracajagc szczegdlng uwage na dokumenty
odnoszace si¢ do wywozu i uwagi wlasciwe wladze kontrolne
oraz sprawdza czy paszporty zwierzat zostaly przekazane
zgodnie z ust. 2.

Artykut 28
Szczegélne przepisy dotyczace platnosci dodatkowych

W odniesieniu do platnosci dodatkowych, przewidzianych w
art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, Panstwo Czlon-
kowskie w odpowiednim przypadku, stosuje przepisy niniej-
szego tytutu. Jesli stosowanie tych przepiséw nie jest wlasciwe
z uwagi na strukture systemu platnosci dodatkowych, Panstwa
Czlonkowskie stosuja metody kontroli zapewniajace poziom
kontroli réwnowazny do tego, jaki zostal ustanowiony w
niniejszym rozporzadzeniu.
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Artykut 29
Szczegblne przepisy dotyczace sprawozdania z kontroli

1. W przypadku gdy Panstwa Czlonkowskie przeprowadzajg
kontrole na miejscu na mocy niniejszego rozporzadzenia wraz
z inspekcjami, na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2630/97 ('), sprawozdanie z kontroli, przewidzianej w
art. 20, jest uzupetniane przez sprawozdania zgodne z art. 2
ust. 5 tego rozporzadzenia.

2. W odniesieniu do kontroli w ubojniach, przewidzianych
w art. 26 ust. 1, sprawozdanie z kontroli, przewidzianej w
art. 20, moze zawiera¢ wskazanie w rachunkach ubojni, ktére
zwierzeta zostaly poddane kontroli.

W odniesieniu do kontroli przewidzianej w art. 26 ust. 2,
sprawozdanie migdzy innymi zawiera numery identyfikacyjne
zwierzat, wage tusz oraz daty uboju, w odniesieniu do
wszystkich ubitych zwierzat i skontrolowanych w dniu kontroli
na miejscu.

3. W odniesieniu do kontroli przewidzianej w art. 27,
sprawozdanie z kontroli moze zawiera¢ jedynie wskazanie
bydla w ten sposéb skontrolowane.

4. W przypadku gdy kontrole na miejscu, przeprowadzone
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ujawnig przypadki
niezgodnosci z przepisami tytulu I rozporzadzenia (WE)
nr 1630/2000, kopie sprawozdania z kontroli, przewidzianego
w art. 20, sg niezwlocznie przesylane wiladzom odpowie-
dzialnym za wprowadzenie w zycie rozporzadzenia (WE)
nr 2630/97.

TYTUL IV

PODSTAWA DO OBLICZANIA POMOCY, OBNIZEK I
WYLACZEN

ROZDZIAL |

Ustalenia w odniesieniu do wnioskdw o pomoc obszarowg

Artykut 30
Zasady ogélne

Do celéw tego rozdzialu wyrdznia si¢ nastepujace grupy
upraw:

a) obszary uprawy paszowej zadeklarowane w celach art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999;

() Dz.U. L 354 2 30.12.1997, str. 23.

b) obszary uprawy paszowej inne niz teren pastwiskowy oraz
inne niz obszary uzytkowane do produkgji roslin upraw-
nych w rozumieniu art. 13 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 12541999 zadeklarowane do celow art. 13 tego
rozporzadzenia;

¢) pastwisko w rozumieniu art. 13 ust. 3 lit. ¢) rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999 zadeklarowane do celéw art. 13
tego rozporzgdzenia;

d) trwale uzytki zielone zadeklarowane do celéw art. 19
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 (3);

e) obszary uprawne, do ktérych stosowane sg rozne stawki
pomocy;

f) grunty odlogowane oraz, gdzie stosowe, grunty odlogo-
wane, do ktorych stosowane sa rézne stawki pomocy.

Artykut 31

Podstawa obliczania

1. Jezeli stwierdzi sig, ze obszar nalezacy do danej grupy
upraw jest wigkszy niz zadeklarowany we wniosku o pomoc,
zadeklarowany obszar stosowany jest do obliczania pomocy.

2. Bez uszczerbku dla obnizek i wylaczen zgodnych z
art. 32-35, jezeli obszar zadeklarowany we wniosku o pomoc
przekracza ustalony obszar dla grupy upraw w wyniku kontroli
administracyjnej lub kontroli na miejscu, pomoc obliczana jest
w oparciu o obszar ustalony dla tej grupy upraw.

3. Obliczenie maksymalnego kwalifikujacego si¢ obszaru do
platnosci dla producentéw roslin uprawnych dokonuje si¢ na
podstawie gruntéw odlogowanych oraz na podstawie propor-
cjonalnej dla kazdej danej uprawy. Jednakze platnosci dla
producentéw roélin uprawnych, w odniesieniu do ustalonego
gruntu odlogowanego, obnizane s3 tylko do poziomu odpowia-
dajacego obszarowi, jaki bylby niezbedny do produkeji 92 ton
zboza zgodnie z art. 6 ust. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1251/1999.

4. Jezeli rolnik nie bylby w stanie wykona¢ swoich zobo-
wigzan w wyniku sily wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci w
rozumieniu art. 48, zachowuje on prawo do pomocy w odnie-
sieniu do obszaru kwalifikujacego si¢ do niej w momencie
wystapienia sity wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci.

() Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 48.
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Artykut 32

Obnizki i wylgczenia w przypadku zawyzonych zgloszen

1. Jezeli w odniesieniu do danej grupy upraw obszar zade-
klarowany przekracza obszar ustalony zgodnie z art. 31
ust. 2, pomoc obliczana jest na podstawie obszaru ustalonego,
pomniejszonego o dwukrotno$¢ stwierdzonej rodznicy, jesli
réznica jest wigksza niz 3 % lub dwa hektary, lecz nie wigcej
niz 20 % ustalonego obszaru.

Jesli réznica jest wigksza niz 20 % obszaru ustalonego, pomoc
obszarowa nie jest przyznawana dla danej grupy upraw.

2. Jezeli w odniesieniu do calosci ustalonego obszaru obje-
tego wnioskiem o pomoc w ramach systeméw pomocy, okres-
lonych w art. 1 wust. 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG)
nr 3508/92, zadeklarowany obszar przekracza obszar ustalony
zgodnie z art. 31 ust. 2 o wigcej niz 30 %, rolnikowi odmawia
si¢  udzielenia pomocy, do jakiej bylby uprawniony na
podstawie art. 31 ust. 2 w danym roku kalendarzowym w
ramach tych systeméw pomocy.

Jezeli réznica jest wigksza niz 50 %, rolnik jest ponownie
wykluczony od otrzymywania pomocy do kwoty, réwnej tej
ktora byla przedmiotem odmowy zgodnie z akapitem pierw-
szym. Kwota ta podlega odliczeniu od wszelkich wyplat
pomocy w ramach jakichkolwiek systeméw pomocy, okreslo-
nych w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92, do
ktorych rolnik jest uprawniony w kontekscie sktadanych przez
niego wnioskéw w okresie trzech lat nastgpujacych po zakon-
czenia roku kalendarzowego, w ktérym dokonane zostaly usta-
lenia.

Artykut 33

UmysSlne nieprzestrzeganie

W przypadku gdy réznice migdzy zadeklarowanym obszarem a
obszarem ustalonym zgodnie z art. 31 ust. 2 wynikajg z
nieprawidtowo$ci dokonanych umyslnie, pomoc, do ktérej
rolnik bylby uprawniony na podstawie art. 31 ust. 2 w
ramach danego systemu pomocy nie jest mu przyznawana w
danym roku kalendarzowym.

Ponadto w przypadku gdy réznica jest wigksza niz 20 % ustalo-
nego obszaru, rolnik jest wykluczany ponownie od otrzymy-
wania pomocy do kwoty, ktéra byla przedmiotem odmowy
zgodnie z akapitem pierwszym. Kwota ta podlega odliczeniu
od wszelkich platnosci pomocowych w ramach jakichkolwiek
systeméw pomocy, okreSlonych w art. 1 ust. 1 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 3509/92, do ktérych rolnik jest uprawniony
w kontekscie wnioskow, skladanych przez niego w okresie
trzech lat nastgpujacych po roku kalendarzowego, w ktérym
dokonane zostaly ustalenia.

Artykut 34

Obliczanie powierzchni paszowej okreSlonego w art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999

1. Artykut 31, art. 32 ust. 1 oraz art. 33 stosuje si¢ do
obliczania powierzchni paszowej dla przyznawania pomocy,
okreslonej w art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999.

2. W przypadku gdy stwierdzona réznica miedzy
powierzchnig zadeklarowana a powierzchnig ustalong zgodnie
z art. 31 ust. 2 jest wigksza niz 50 %, rolnik zostaje ponownie
wylaczony, w ramach wnioskéw o pomoc skladanych przez
niego w okresie trzech lat nastepujacych po roku kalenda-
rzowym, w ktérym dokonano ustalen, w odniesieniu do
powierzchni paszowej, rownej powierzchni, dla ktérej odmoé-
wiono pomocy na podstawie art. 32 ust. 1 akapit drugi.

3. Obnizki i wylaczenia zgodne z ust. 1 i 2 stosuje si¢
jedynie, jesli zadeklarowana powierzchnia skutkuje lub skutko-
walby wyzszymi platnosciami.

Artykut 35

Obliczanie powierzchni paszowej dla doplat ekstensyfika-
cyjnych zgodnie z art. 13 rozporzadzenia (WE)
nr 1254/1999

1.  Doplata ekstensyfikacyjna, przewidziana w art. 13
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, nie moze by¢ przyzna-
wana dla wigkszej liczby zwierzat, niz ta dla ktérej moga zostaé
wyplacone platnosci okreslone w art. 12 tego rozporzadzenia,
po zastosowaniu art. 34 niniejszego rozporzadzenia.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, dana powierzchnia paszowa
jest ustalana zgodnie z art. 31.

Jezeli pulap wskaznika obsady zwierzat nie zostal przekro-
czony w odniesieniu do tak ustalonej powierzchni, powierzch-
nia ustalona jest podstawa do obliczania doplaty ekstensyfika-

cyjnej.

Jezeli pulap ten jest przekroczony, ogdlna kwota pomocy, do
ktorej rolnik jest uprawniony na podstawie wnioskéw o pomoc
w ramach systemow pomocy, okreslonych w art. 12 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999, zlozonych w danym roku kalenda-
rzowym, obnizana jest o 50 % kwoty, ktérag rolnik otrzymal
lub otrzymalby jako doplate ekstensyfikacyjna.

3. W przypadku gdy réznica miedzy zadeklarowana
powierzchnig a powierzchnia ustalong wynika z nieprawidlo-
wosci popelnionych umyslnie oraz gdy pulap wskaznika
obsady zwierzat jest przekroczony w odniesieniu do ustalonej
powierzchni, odmawia si¢ wyplacenia calej kwoty pomocy,
okreslonej w ust. 2. Ponadto w takim przypadku stosuje si¢
odpowiednio art. 33 akapit drugi.
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ROZDZIAL I

Ustalenia dla wnioskéw o pomoc w odniesieniu do inwentarza
Zywego

Artykut 36
Podstawa obliczania

1. W przypadku gdy ma zastosowanie indywidualny limit
lub indywidualny pulap, liczba zwierzat wykazana we wnio-
skach o pomoc jest obnizana do wysokosci limitu lub pufapu
okreslonego dla danego rolnika.

2. W zadnym wypadku pomoc nie moze zostaé przyznana
dla wigkszej liczby zwierzat niz wykazana we wniosku o
pomoc.

3. Bez uszczerbku dla art. 38 i 39, jezeli liczba zwierzat
zadeklarowana we wniosku o pomoc przewyzsza liczbe
ustalona jako wynik kontroli administracyjnej lub kontroli na
miejscu, pomoc obliczana jest na podstawie wykazanych
zwierzat.

Jednakze jesli rolnik nie jest w stanie wykonaé swojego zobo-
wigzania do przetrzymania w wyniku sily wyzszej lub wyjatko-
wych okolicznosci w rozumieniu art. 48, zachowuje on prawo
do pomocy w odniesieniu do liczby zwierzat kwalifikujacych
sie¢ w momencie dzialania sily wyzszej lub zaistnienia nadzwy-
czajnych okolicznosci.

4. W przypadku, stwierdzenia niezgodnosci z systemem
identyfikacji i rejestracji bydla, stosuje si¢ co nastepuje:

a) bydlo, ktére utracito jeden z dwdch paskéw identyfikacyj-
nych na uszach uwaza si¢ za wykazane, pod warunkiem ze
jest jasno i indywidualnie zidentyfikowane przy pomocy
innych elementéw systemu identyfikacji i rejestracji bydta;

b) w przypadku gdy stwierdzone nieprawidlowosci dotyczg
niepoprawnych wpisow w rejestrze lub  paszportach
Zwierzat, dane zZwierze uznawane jest za niewykazane, w
przypadku gdy bledy takie zostaly wykryte przynajmniej
podczas dwoch kontroli w okresie 24 miesigcy. We wszyst-
kich pozostatych przypadkach dane zwierz¢ta s3 uwaza sig
za niewykazane po pierwszym ustaleniu.

Przepisy art. 12 stosuje si¢ w odniesieniu do wpisow i zgloszen
do systemu identyfikacji oraz rejestracji bydta.

Artykut 37
Zastgpienie

1. Bydlo obecne w gospodarstwie uznawane jest za wyka-
zane, jezeli jest odpowiednio zidentyfikowane we wniosku o
pomoc. Jednakze krowy mamki lub jaléwki, w odniesieniu do
ktérych zostaly zlozone wnioski o pomoc na podstawie art. 6
ust. 2 lub art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 12541999,
a takze krowy mleczne, w odniesieniu do ktérych wnioski takie

zostaly zlozone zgodnie z art. 13 ust. 4 tego rozporzadzenia,
moga by¢ zastapione w okresie przetrzymania w granicach
przewidzianych w tych artykulach bez utraty prawa do
platnosci z tytulu wnioskowanej pomocy.

2. Zmian zgodnie z ust. 1 dokonuje si¢ w terminie 20 dni
nastepujagcych po zaistnieniu wydarzenia zmuszajgcego do
zastgpienia i s3 wprowadzane do rejestru nie pdzniej niz trzy
dni po dniu zastgpienia. Wlasciwa wladza, do ktorej zostal
ztozony dany wniosek o pomocy, informowana jest w terminie
dziesieciu dni roboczych po dokonaniu zmiany.

Artykut 38

Obnizki i wylaczenia bydla wykazanego do celow
pomocy

1. W przypadku gdy dla wnioskéw o pomoc w ramach
system6w pomocy w odniesieniu do bydla stwierdzona jest
réznica miedzy liczba zwierzat zadeklarowanych a wykazang
zgodnie z art. 36 ust. 3, ogélna kwota pomocy, do ktorej
rolnik jest uprawniony w ramach tych systeméw w danym
okresie premiowym, obnizana jest o procent ustalany zgodnie
z ust. 3, o ile stwierdzone nieprawidtowosci dotycza nie wigcej
niz 3 zwierzat.

2. Jezeli stwierdzone nieprawidlowosci dotyczg wigcej niz 3
zwierzgt ogdlna kwota pomocy, do ktorej rolnik jest upraw-
niony w ramach tych systeméw w danym okresie premiowym
obniza si¢ o:

a) procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli nie jest on wigkszy
niz 10 %; lub

b) dwukrotny procent ustalany zgodnie z ust. 3, jezeli e jest
on wigkszy niz 10 %, ale nie wigkszy niz 20 %.

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 jest wigkszy niz 20 %,
pomoc do ktérej rolnik bylby uprawniony na podstawie
art. 36 ust. 3 jest przedmiotem odmowy, w ramach danych
systeméw dla danego okresu premiowego

Jezeli procent ustalony zgodnie z ust. 3 jest wigkszy niz 50 %,
rolnik zostaje ponownie wylaczony z otrzymywania pomocy
do kwoty roéwnej kwocie, ktéra bylaby przedmiotem odmowy
zgodnie z akapitem pierwszym. Kwota ta podlega odliczeniu
od platnosci pomocowych w ramach systeméw pomocy w
odniesieniu do bydla, do ktérych rolnik jest uprawniony w
kontekscie wnioskow, skladanych przez niego w okresie trzech
lat nastepujagcym po roku kalendarzowym, w ktérym zostaly
dokonane ustalenia.

3. W celu ustalenia procentoéw, okreslonych w ust. 1 i 2,
bydlo wykazane w ramach wszystkich systeméw pomocy w
odniesieniu do bydla go w danym okresie premiowym, w
ktérym stwierdzono nieprawidlowosci, jest dzielona przez cale
wykazane bydlo dla danego okresu premiowego.
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4. W przypadku gdy rdéznice miedzy liczbg zwierzat zade-
klarowanych a liczbg ustalong zgodnie z art. 36 ust. 3 wynika
z nieprawidlowosci popelnionych umyslnie, pomoc do ktérej
rolnik bylby uprawniony na podstawie art. 36. ust. 3 jest
przedmiotem odmowy w ramach systeméw pomocy w odnie-
sieniu do bydfa lub odnoénych systeméw dla danego okresu
premiowego.

W przypadku gdy réznica ustalona zgodnie z trescig ust. 3 jest
wigksza niz 20 %, rolnik zostaje ponownie wylaczony od
otrzymywania pomocy do kwoty réwnej kwocie, ktéra bylaby
przedmiotem odmowy zgodnie z akapitem pierwszym. Kwota
ta podlega odliczeniu od wszelkich platnosci pomocowych w
ramach systeméw pomocy w odniesieniu do bydla, do ktérych
rolnik jest uprawniony w kontekscie wnioskéw, skladanych
przez niego w okresie trzech lat kalendarzowych nastgpujacych
po roku kalendarzowym, w ktérym zostaly dokonane ustalenia.

Artykut 39

Nieprzestrzeganie przepiséw dotyczacych identyfikacji i
rejestracji bydla niewykazanego

1. Jezeli przypadki nieprzestrzegania przepisow systemu
identyfikacji i rejestracji bydla stwierdzone zostaly w wyniku
kontroli na miejscu dotyczacej bydla niewykazanego, ogélna
kwota pomocy, do ktérej rolnik jest uprawniony na podstawie
art. 36 ust. 3 w ramach systeméw pomocy w odniesieniu do
bydla go dla danego okresu premiowego, tam gdzie wilasciwe
po zastosowaniu obnizek zgodnie z art. 38, jest, z wyjatkiem
przypadkéw wystapienia sity wyzszej lub wyjatkowych okolicz-
nosci w rozumieniu art. 48, obnizana o kwote, obliczang na
podstawie wzoru wskazanego w ust. 2.

Ten sam przepis stosuje si¢ w przypadku gdy wigksza liczba
bydla zostala wprowadzona lub zgloszona do elementow
systemu identyfikacji i rejestracji bydla niz ta, ktora w rzeczy-
wistosci znajduje si¢ w gospodarstwie.

Artykul 36 ust. 4 stosuje si¢ mutatis mutandis.

2. Obliczenia, okreslone w ust. 1, przeprowadza si¢ zgodnie

Z nastgpujacym wzorem:
a b+c
— X

b 2¢

X

Symbole uzyte w tym wzorze oznaczaja:

a = liczba przypadkow niezgodnosci z systemem identyfikacji
i rejestracji bydta;

b = liczba bydla obecnego w gospodarstwie podczas kontroli
na miejscu;

¢ = przecigtna liczba bydla w gospodarstwie w roku, w
ktérym przeprowadzana jest kontrola na miejscu poprzez
stosowanie mutatis mutandis metod uzytych do celéw
art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 2342/1999;

d = ogdlna kwota pomocy, do ktérej rolnik jest uprawniony
na podstawie art. 36 ust. 3 w ramach systeméw pomocy
w odniesieniu do bydla dla danego okresu premiowego,
gdzie stosowne po zastosowaniu obnizek zgodnie z
art. 38.

3. W przypadku przeprowadzania kilku kontroli na miejscu
w odniesieniu do tego samego rolnika w ciggu jednego roku,
wszelkie obnizki, ktére maja by¢ zastosowane zgodnie z ust. 1
obliczane s3 na podstawie Sredniej arytmetycznej wynikéw
ustalonych dla kazdej kontroli na miejscu.

4. Jezeli nieprzestrzeganie okreSlone w ust. 1 jest umyslne,
rolnikowi przyznaje si¢ zadnej pomocy w ramach danego
systemu lub systeméw w odno$nym okresie premiowym.

Artykut 40

Obnizki i wylaczenia w odniesieniu do owiec/kéz wyka-
zanych do celéw pomocy

W przypadku gdy dla wnioskéw o pomoc w ramach systemow
pomocy w odniesieniu do kéz/owiec stwierdzona jest réznica
miedzy liczbg zwierzat zadeklarowanych a liczbg ustalong
zgodnie z art. 36 ust. 3, art. 38 ust. 2, 3 i 4 stosuje si¢
mutatis mutandis poczawszy od pierwszego zwierzecia, w odnie-
sieniu do ktorego zostaly stwierdzone nieprawidlowosci.

Artykut 41
Zwykle okoliczno$ci

Obnizki i wylaczenia, przewidziane w art. 38 i 40 nie majg
zastosowania w przypadkach, w ktérych, w zwiazku z zaistnie-
niem zwyklych okolicznosci majacych wplyw na trzode lub
stado, rolnik nie jest w stanie wykona¢ obowiazku przetrzy-
mania zwierzat, w odniesieniu do ktérych zlozyl wniosek o
pomoc, o ile uprzednio powiadomit o tym pisemnie wlasciwy
organ w terminie dziesigciu dni roboczych od spostrzezenia
zmniejszenia liczby zwierzat.

Bez uszczerbku dla rzeczywistych okolicznosci branych pod
uwage w indywidualnych przypadkach, wlasciwe wladze moga
w szczegolnosci uznaé nastepujace zwykle okolicznosci na stan
trzody lub stada:

a) Smieré zwierzecia na skutek choroby;

b) $mieré zwierzecia na skutek wypadku, za ktéry nie mozna
obcigzy¢ odpowiedzialnoscia rolnika.

Artykut 42

Falszywe za$wiadczenia i deklaracje wydawane przez
ubojnie

W zakresie deklaracji lub zaswiadczen wydawanych przez
ubojnie w zwiazku z premiami ubojowymi zgodnie z art. 35
rozporzadzenia (WE) nr 2342[1999, jezeli stwierdzono, ze
ubojnia wydala zaswiadczenia lub deklaracje na skutek
razacego niedbalstwa lub umyslnie, dane Pafstwo Czlonkow-
skie stosuje wlasciwe krajowe sankcje. W przypadku gdy takie
nieprawidlowos$ci zostang stwierdzone po raz drugi, dana
ubojnia jest pozbawiana na okres przynajmniej jednego roku
prawa do wydawania waznych deklaracji i zaswiadczen do
celéw premii.
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Artykut 43
Ustalenia w odniesieniu do platno$ci dodatkowych

W zakresie platnosci dodatkowych, przewidzianych w art. 14
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, Panstwa Czlonkowskie
przewiduja do celéw obnizek i wylgczen, ze co do istoty, s3
réwnowazne do tych przewidzianych niniejszym tytule.

ROZDZIAL 11

Przepisy wspdlne

Artykut 44
Wyjatki od stosowania obnizek i wylaczen

1. Obnizki i wylaczenia, przewidziane w niniejszym tytule,
nie majg zastosowania w przypadku gdy rolnik ztozyt wniosek
poprawny pod wzgledem faktycznym lub gdy moze wykazad,
ze jest niewinny.

2. Obnizki i wylaczenia przewidziane w niniejszym tytule,
nie majg zastosowania w odniesieniu do tych czesci wniosku o
pomoc, odno$nie do ktérych rolnik informowal wiasciwy
organ na piSmie, ze wniosek o pomoc jest nieprawidlowy lub
zdezaktualizowatl si¢ od czasu zlozenia, pod warunkiem ze
rolnik nie zostal powiadomiony o zamiarze wilasciwego organu
przeprowadzenia kontroli na miejscu oraz ze ten organ nie
poinformowat rolnika o jakichkolwiek nieprawidtowosciach we
wniosku.

Informacje podane przez rolnika okreslone w akapicie pierw-
szym powoduja, ze wniosek jest dostosowywany do rzeczy-
wistej sytuacji.

Artykut 45

Zmiany i dostosowania wprowadzefi do skomputeryzo-
wanej bazie danych

1. W odniesieniu do wykazanego bydla art. 44 stosuje si¢
od dnia zlozenia wniosku o pomoc ma zastosowanie do
bledéw i opuszczen w stosunku do wprowadzen do skompute-
ryzowanej bazy danych.

2. W odniesieniu do bydla go niewykazanego obnizki i
wylaczenia, przewidziane w art. 39, nie maja zastosowania,
jesli rolnik powiadomi wlasciwy organ o zmianach i dostoso-
waniach pozycji skomputeryzowanej bazy danych, pod warun-
kiem ze rolnik nie zostal wczesniej powiadomiony o zamiarze
wlasciwego organu przeprowadzenia kontroli na miejscu.

TYTUL V

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 46
Platno$ci minimalne
Panistwa Czlonkowskie moga postanowi¢ o nieprzyznawaniu

zadnej pomocy, jesli jej kwota na jeden wniosek o pomoc nie
przekracza 50 EUR.

Artykut 47
Kumulacja sankgji

1. Obnizki i wylaczenia, na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia, stosuje si¢ niezaleznie od siebie i indywidualnie.

2. 7 zastrzezeniem art. 6 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2988/95 ('), obnizki i wylaczenia, na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, pozostaja bez uszczerbku dla dodatkowych
sankcji wynikajacych ze wszystkich pozostatych przepiséw
prawa wspolnotowego lub krajowego.

Artykut 48
Sita wyzsza i wyjatkowe okoliczno$ci

1. Przypadki sity wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci,
wraz ze stosownymi dowodami zgodnymi z wymogami
wiasciwej wladzy podlegaja zgloszeniu tej wladzy na pismie w
terminie dziesigciu dni roboczych od daty ustania tych okolicz-
nosci.

2. Za wyjatkowe okolicznosci wilasciwa wladza moze w
szczegblnosci uznad takie wydarzenia jak:

a) $mierC rolnika;
b) dlugotrwala niezdolno$¢ rolnika do pracy;

¢) grozna kleska zywiotowa powodujaca powazne skutki dla
gruntéw rolnych gospodarstwa;

d) zniszczenie na skutek wypadku budynkéw inwentarskich w
gospodarstwie;

e) epizotia atakujgca cze$¢ lub calo$¢ inwentarza zywego
rolnika.

Artykut 49
Zwrot nienaleznych platnosci

1. W przypadku dokonania nienaleznej platnosci, rolnik
zwraca dang kwote powigkszong o odsetki obliczone zgodnie z
ust. 3.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg zdecydowal, ze zwrot
nienaleznej platnosci dokonuje si¢ przez potracenie tej kwoty z
jakiejkolwiek zaliczki lub platnosci w ramach systemu pomocy,
okreslonego w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92,
dokonywanej na rzecz rolnika po dacie podjecia decyzji o
zwrocie. Jednakze rolnik moze zwrdci¢ t¢ kwote nie czekajac
na dokonanie potracenia.

3. Odsetki obliczane sa za okres miedzy powiadomieniem a
obowigzkiem rolnika do zwrotu oraz zwrotem lub potrace-
niem.

Stosowana stopa odsetek jest obliczana zgodnie z przepisami
prawa krajowego, lecz nie jest ona nizsza niz stopa procentowa
stosowana w przepisach krajowych w odniesieniu do przy-
padkéw zwrotu kwot pienieznych.

(') Dz.U. L 312z 23.12.1995, str. 1.
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4. Obowiazek zwrotu okreSlony w ust. 1 nie ma zastoso-
wania jezeli dana platno$¢ zostala dokonana na skutek pomytki
wlasciwej wladzy lub innej wladzy oraz jesli blad nie mogt w
zwyklych okoliczno$ciach zostaé wykryty przez rolnika.

Jednakze w przypadku gdy blad dotyczy elementéw stanu
faktycznego zwiazanych z obliczaniem danej platnosci, akapit
pierwszy stosuje si¢ jedynie, jesli o decyzji o zwrocie nie powia-
domiono zainteresowanego w terminie 12 miesigcy od
platnosci.

5.  Obowigzek zwrotu, okreSlony w ust. 1 nie ma zastoso-
wania, jezeli okres migedzy datg platnosci pomocy a datg pierw-
szego powiadomienia beneficjenta przez wiasciwe wladze o
nieuzasadnionym charakterze danej platnosci jest dluzszy niz
dziesied lat.

Jednakze jesli beneficjent dziatal w dobrej wierze, okres wska-
zany akapicie pierwszym jest ograniczony do czterech lat.

6. Kwoty podlegajagce zwrotowi na skutek zastosowania
obnizek i wylgczen na podstawie art. 13 i tytulu IV s3 objete
okresem przedawnienia wynoszacym cztery lata.

7.  Przepisy ust. 4 i 5 nie majg zastosowania w przypadku
zaliczek.

8.  Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowaé o nieodzyski-
waniu kwot réwnych 100 EUR lub mniejszych, bez odsetek,
na rolnika i na okres premiowy, pod warunkiem ze nieodzyski-
wanie tych kwot jest mozliwe na podstawie przepisow prawa
krajowego.

Artykut 50
Przekazywanie gospodarstw

1. Dla celéw niniejszego artykutu:

a) ,przekazanie gospodarstwa” oznacza sprzedaz, dzierzawe
lub jakikolwiek inny podobny rodzaj transakcji w odnie-
sieniu do danych jednostek produkcyjnych;

b) ,przekazujacy” oznacza rolnika, ktérego gospodarstwo jest
przekazywane innemu rolnikowi;

) ,przejmujgcy” oznacza rolnika, na rzecz ktérego gospodar-
stwo jest przekazywane.

2. W przypadku gdy przekazywane jest cale gospodarstwo
przez jednego rolnika na rzecz drugiego po zlozeniu wniosku
o pomoc i przed spelnieniem wszystkich warunkéw przyzna-
wania pomocy, przekazujgcemu nie przyznaje si¢ zadnej
pomocy w odniesieniu do przekazywanego gospodarstwa.

3. Pomoc, o ktérg ubiega si¢ przekazujacy przyznawana jest
przejmujacemu w przypadku gdy:

a) w czasie przekazywania ustalanym przez Pafstwa Czlon-
kowskie przejmujacy poinformuje whasciwe wladze o prze-
kazaniu i zwréci si¢ o wyplacenie pomocy;

b) przejmujacy przedstawia wszystkie dowody przekazania
wymagane przez wlasciwe wiladze;

c) zostaly spelnione wszystkie warunki do przyznania pomocy
w odniesieniu do przekazywanego gospodarstwa.

4. Po tym, jak przejmujacy informuje wilasciwe wladze o
dokonaniu przekazaniu gospodarstwa i zwraca si¢ o wypla-
cenie pomocy zgodnie z ust. 3 lit. a):

a) wszystkie prawa i obowiazki przekazujacego wynikajace ze
stosunku prawnego miedzy przekazujacym a wlasciwym
organem powstale na skutek zlozenia wniosku o pomoc
przechodza na przejmujacego;

b) wszelkie dzialania niezbedne do przyznania pomocy i
wszystkie deklaracje zlozone przez przekazujacego przed
przekazaniem s3 przypisane przejmujgcemu do celéw stoso-
wania odpowiednich regul wspdlnotowych;

¢) gospodarstwo przekazane uwaza si¢, w odpowiednim przy-
padku, za odrgbne gospodarstwo w odniesieniu do roku
gospodarczego lub danego okresu premiowego.

5. W przypadku gdy wniosek o pomoc zostanie zlozony po
wykonaniu czynnosci niezbednych dla przyznania pomocy a
gospodarstwo przekazywane jest w caloSci przez jednego
rolnika na rzecz drugiego po rozpoczeciu tych czynnosci lecz
przed spelnieniem wszystkich warunkéw  przyznawania
pomocy, pomoc moze zostaé przyznana przejmujacemu, pod
warunkiem ze warunki ust. 3 lit. a) i b) zostaly spelnione. W
takim przypadku ust. 4 lit b) stosuje sig.

6.  Panstwa Czlonkowskie moga zdecydowaé gdzie stosowne
o0 przyznaniu pomocy przekazujgcemu. W takim przypadku:

a) zadna pomoc nie jest przyznawana przejmujgcemu, oraz

b) Pafistwa Czlonkowskie zapewniajg analogiczne stosowanie
wymogdw okreslonych w ust. 2 do 5.

Artykut 51

Srodki dodatkowe i pomoc wzajemna migdzy Pafistwami
Czlonkowskimi

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie dalsze Srodki
wymagane dla zapewnienia wlasciwego stosowania niniejszego
rozporzadzenia i beda udziela¢ sobie wzajemnej pomocy
niezbednej do celéw kontroli wymaganych zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem. W tym celu Panstwa Czlonkowskie
moga, w przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie nie przewi-
duje wlasciwych obnizek i wylaczen, ustanowi¢ réwniez
wlasciwe sankcje krajowe w odniesieniu do producentéw i
innych uczestnikéw obrotu rynku, takich jak ubojnie czy
stowarzyszenia, zaangazowanych w procedury zwigzane z
przyznawaniem pomocy, w celu zapewnienia przestrzegania
wymogoéw kontrolnych takich jak aktualny rejestru stada w
gospodarstwie, lub przestrzeganie obowigzku zgloszenia.

2. W razie potrzeby lub w oparciu o stosowne przepisy,
Panistwa Czlonkowskie udzielg sobie nawzajem pomocy w celu
zapewnienia skutecznych kontroli oraz zagwarantowania
autentycznosci przedkladanych dokumentéw iflub dokladnosci
wymienianych danych.
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Artykut 52
Powiadomienia

1. W przypadku gdy Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja
zmiany w realizacji systemu zintegrowanego, powiadamiajg
one o tym Komisje.

2. Panstwa Czlonkowskie przesylaja Komisji, najpdzniej do
31 marca kazdego roku, dla roslin uprawnych oraz najpdzniej
do 31 sierpnia kazdego roku dla premii za zwierz¢ta, sprawoz-
dania obejmujace poprzedni rok kalendarzowy oraz w szcze-
g6lnosci odnoszace si¢ do nastepujacych dziedzin:

a) stanu wprowadzania w Zycie systemu zintegrowanego;

b) liczby wnioskéw jak réwniez ogdlnego obszaru i catkowitej
liczby zwierzat w rozbiciu na poszczegdlne systemy
pomocy, w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia 3508/92;

¢) liczby wnioskéw jak rowniez ogdlnego obszaru oraz catko-
witej liczby zwierzat objetych kontrolami;

d) wynikéw przeprowadzonych kontroli, wskazujacych zasto-
sowane obnizki i wylaczenia w zastosowaniu tytutu IV.

W tym samym czasie, gdy powiadomienia okreslone w pierw-
szym akapicie, odnoszace si¢ do premii dla zwierzat, prze-
sylane sa do Komisji, Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg
réwniez wszystkich beneficjentow, ktérzy otrzymali pomoc w
ramach systeméw pomocy objetych zakresem systemu zinte-

growanego.

W sytuacjach wyjatkowych, Panstwa Czlonkowskie mogg, w
porozumieniu z Komisja, odstgpi¢ od terminéw okreslonych w
akapicie pierwszym.

3. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o krajo-
wych $rodkach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

4. Skomputeryzowana baza danych ustanowiona jako czgsé
systemu zintegrowanego jest wykorzystywana do wspierania
informacji wyszczegdlnionych w ramach przepiséw sektoro-
wych, jakie Panstwa Czlonkowskie maja obowigzek przesylaé
Komisji.
TYTUL VI
PRZEPISY PRZE]SCIOWE 1 KONCOWE

Artykut 53
Uchylenie

1. Rozporzadzenie (EWG) nr 3887/92 niniejszym traci moc.
Jednakze nadal jest stosowane w odniesieniu do wnioskéw o
pomoc, odnoszacych si¢ do lat gospodarczych lub okreséw
premiowych, ktére rozpoczynaja si¢ przed 1 stycznia 2002 r.

2. Odniesienia do rozporzadzenia (EWG) nr 3887/92 rozu-
miane s3 jako odniesienia do niniejszego rozporzgdzenia i sg
odczytywane zgodnie z tabelg korelacji przedstawiong w
zalgczniku.

Artykut 54
Wejscie w zycie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego

dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot
Europejskich.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o
pomoc odnoszgcych si¢ do lat gospodarczych lub okreséw
premiowych rozpoczynajacych si¢ od 1 stycznia 2002 r.

Artykut 3 oraz art. 52 ust. 2 stosuje si¢ z mocg od 1 stycznia
2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

TABELA KORELA(]I

Rozporzadzenie (EWG) nr 3887/92

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 Artykut 1
Artykut 2 ust. 1 Artykut 5 ust. 1
Artykut 2 ust. 2 —

Artykut 2 ust. 3 Artykut 5 ust. 2
Artykul 2 ust. 4 Artykut 46

Artykut 3

Artykul 4 ust. 1

Artykul 4 ust.

1 akapit pierwszy

Artykul 6 ust. 1

Artykul 4 ust.

1 akapit drugi

Artykul 2 lit. k)

Artykut 4 ust. 1 akapit trzeci Artykul 7
Artykut 4 ust. 2 lit. a) Artykut 8
Artykul 4 ust. 2 lit. b) —

Artykut 4 ust. 3 Artykut 6 ust. 3
Artykul 4 ust. 4 —

Artykut 4 ust. 5 Artykut 9
Artykul 4 ust. 6 Artykul 6 ust. 2
Artykul 4 ust. 7 Artykul 4 ust. 2
Artykut 5 Artykul 10
Artykut 5a Artykut 11
Artykul 5b Artykut 12
Artykut 6 ust. 1 Artykut 15
Artykul 6 ust. 2 Artykul 16
Artykul 6 ust. 3 Artykut 18 ust. 11 2
Artykul 6 ust. 3a —

Artykul 6 ust. 4 Artykut 19

Artykut 6 ust

. 5 akapit pierwszy

Artykul 17 ust. 1

Artykut 6 ust

. 5 akapit drugi

Artykul 21

Artykul 6 ust

. 5 akapit trzeci

Artykul 25 ust. 1

Artykut 6 ust

. 5 akapit czwarty

Artykut 17 ust. 2
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Rozporzadzenie (EWG) nr 3887/92 Niniejsze rozporzadzenie
Artykul 6 ust. 6 Artykul 25 ust. 2
Artykul 6 ust. 6a akapit pierwszy, drugi i trzeci Artykul 26
Artykul 6 ust. 6a akapit czwarty Artykut 27

Artykul 6 ust. 6a akapit piaty —

Artykul 6 ust. 6b —

Artykul 6 ust. 6¢ Artykul 18 ust. 3
Artykut 6 ust. 71 8 Artykut 22
Artykut 6 ust. 9 Artykul 28
Artykul 7 ust. 1 Artykul 23

Artykul 7 ust. 2 -

Artykul 7a ust. 11 2 akapit pierwszy i drugi Artykut 20

Artykul 7a ust. 2 akapit trzeci oraz ust. 3 i 4 Artykut 29

Artykul 7b Artykul 17 ust. 3

Artykut 8 Artykul 13

Artykut 9 ust. 1 Artykut 31 ust. 1

Artykut 9 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze Artykul 31 ust. 2

Artykut 9 ust. 2 akapit pierwszy zdanie drugie i akapit drugi Artykul 31 ust. 4 i art. 32 ust. 1

Artykut 9 ust. 2 akapit trzeci —

Artykut 9 ust. 2 akapit czwarty Artykut 30

Artykut 9 ust. 2 akapit pigty —

Artykut 9 ust. 2 akapit sz6sty Artykut 2 lit. r)

Artykut 9 ust. 2 akapit si6dmy —

Artykul 9 ust. 3 Artykul 33
Artykul 9 ust. 4 akapit pierwszy Artykul 34
Artykul 9 ust. 4 akapit drugi Artykul 31 ust. 3
Artykut 10 ust. 1 — 4 Artykut 36
Artykul 10 ust. 5 Artykul 41
Artykul 10a Artykut 37
Artykut 10b Artykul 38 i 40

Artykul 10c Artykut 39
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Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 10d

Artykul 36 ust. 4

Artykul 10e ust. 1

Artykul 38 ust. 4 i art. 40

Artykul 10e ust. 2 Artykul 42
Artykut 10f —
Artykut 10g Artykul 43

Artykut 11 ust. 1

Artykut 47 ust. 2

Artykul 11 ust. 1a

Artykul 44 ust. 2

Artykul 11 ust. 21 3 Artykul 48
Artykul 12 —
Artykul 13 —
Artykul 14 Artykul 49
Artykul 14a Artykut 50
Artykul 15 Artykut 51
Artykul 16 —

Artykul 17 ust. 11 2

Artykul 17 ust. 3

Artykul 52 ust. 2

Artykul 18

Artykul 52 ust. 31 4

Artykut 19

Artykut 54




